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Acerca de este manual

Gracias por elegir este teléfono mévil. Para mantener su
teléfono en las mejores condiciones, lea este manual y guardelo
para referencias futuras.

Copyright
Copyright © 2017 Vodafone Group
Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de esta publicacion puede ser citada, reproducida,
traducida o utilizada de ninguna forma ni por ningln medio, ya
sea electronico o mecanico, incluyendo fotocopias y
microfilmes, sin el permiso previo por escrito de Vodafone
Group.

Aviso

Vodafone Group se reserva el derecho a rectificar los errores de
impresion, asi como el derecho a actualizar las especificaciones
del producto de esta guia sin previo aviso. Este manual se ha
disefiado con el méximo cuidado para asegurar la precision de
su contenido. Sin embargo, todas las declaraciones,
informacion y recomendaciones contenidas en ellas no
constituyen ningln tipo de garantia, expresa o implicita. Los
usuarios de nuestro terminal inteligente tienen a su disposicion
un modelo de asistencia mediante autoservicio.

Exencion de responsabilidad

Vodafone Group renuncia a cualquier responsabilidad por
cualquier fallo o dafio derivado de la modificacion no
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Introduccion

Conozca su teléfono

Indicador
Cémara delantera | luminoso
Sensor de luzy Auricular
proximidad
Bandeja de tarjeta—j
nano-SIM/
microSDXC
Teclade |
encendido -
L Pantalla tactil
Toma de
auriculares
Cémara trasera Flash dual
Q | Sensorde
Teclade | huellas digitales
volumen
{\\j,,,, -
Altavoz - Toma de carga/

micro-USB



Descripcion de las teclas

Tecla Funcién
Teclade e Mantenga presionado para activar o
encendido desactivar el Modo avion, reiniciar, activar

o desactivar la vibracion o el sonido,
apagar o hacer captura de pantalla.
e Pllsela para encender o apagar la

pantalla.
Teclade Mantenga pulsados los extremos de la tecla
volumen para subir o bajar el volumen.

e Toque esta tecla pararegresar a la
pantalla de inicio desde cualquier

@ (Inicio) aplicacion o pantalla.

e Mantenga pulsada esta tecla parair al
portal de bisqueda de Google.

4 (Atrés) Toque esta tecla parair a la pantalla anterior.

(Aplicaciones  [Toque esta tecla para ver las aplicaciones

usadas utilizadas recientemente.
recientemente)

Instalar la tarjeta nano-SIM y la tarjeta
microSD™

Puede instalar o extraer una tarjeta microSD (opcional, no
incluida) sin necesidad de apagar el teléfono. Antes de extraerla,
deberd desactivarla. Véase Uso de la tarjeta microSD como
almacenamiento del teléfono o almacenamiento portatil .

0 ADVERTENCIA

Para evitar dafios en el teléfono, no utilice otro tipo de tarjeta

SIM ni una tarjeta nano-SIM no estdndar recortada de una

tarjeta SIM. Su proveedor de servicios de Vodafone puede

proporcionarle una tarjeta nano-SIM estéandar.

1. Inserte el extremo del instrumento para extraer la tarjeta
en laranura de la bandeja de la tarjeta.
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Tire de la bandeja de la tarjeta. Puede colocar una tarjeta
nano-SIM en la ranura derecha y una tarjeta microSD en la
ranura izquierda, como se indica. Vuelva a introducir la
bandeja con cuidado en su lugar.

3
4

Carga de la bateria

La bateria del teléfono deberia tener suficiente carga para que
se pueda encender, encontrar una sefial y realizar unas cuantas
llamadas. Es recomendable que cargue la bateria por completo
lo antes posible.

Si el nivel de la bateria es bajo, aparecerd un mensaje
emergente en la pantalla.

NOTA:

Su teléfono soporta QuickCharge 2.0. Para usarlo, tiene que
comprar accesorios compatibles con QuickCharge que se

venden por separado.
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0 ADVERTENCIA

Utilice Gnicamente cargadores y cables aprobados. Si utiliza
accesorios sin aprobar podrian producirse dafios en el teléfono
o provocar la explosion de la bateria.

0 ADVERTENCIA

No retire la cubierta posterior. La bateria no es extraible.

La extraccién puede causar un incendio o una explosién.

1. Conecte el adaptador a la toma de carga. AsegUrese de que
el adaptador esté insertado en la posicion correcta. No
fuerce el conector al insertarlo en la toma de carga.

2. Conecte el cargador a una toma de corriente de CA
estandar. Si el teléfono esta encendido, verd unicono de

carga, como por ejemplo ﬂ o n,que apareceraen la
barra de estado.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté
completamente cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es posible que
no pueda encender el teléfono, aunque se esté cargando. En
este caso, inténtelo de nuevo tras un minimo de 20 minutos de
carga. Pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente si sigue sin poder encender el teléfono tras una carga
prolongada.
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Prolongacion de la duracion de la bateria

Las aplicaciones activas, el brillo de la pantalla, el uso de las
conexiones Wi-Fiy Bluetooth, asi como las funciones GPS,
consumen bateria. Siga estos consejos para conservar la
energia de la bateria:

e Utilice la funcion Gestor de energia en Configuracion.

e Reduzca el tiempo de iluminacion de la pantalla.

e Baje el brillo de la pantalla.

e Desactive las conexiones Wi-Fi, Bluetooth y la

sincronizacién automatica cuando no las use.

e Desactive la funcién de GPS cuando no la esté utilizando.
La mayoria de las aplicaciones que usan esta funcién
consultan periédicamente los satélites GPS para
determinar su ubicacion actual; cada consulta consume
baterfa.

Encendido/apagado

e Mantenga pulsada la tecla de Encendido para poner el
teléfono en marcha.

e Paraapagar, mantenga pulsada la tecla de Encendido
hasta que se abra el men( de opciones y toque Apagar >
Aceptar.

NOTA:

Si el teléfono se congela o tarda mucho en responder, puede

mantener pulsada la tecla de Encendido durante unos 16
segundos para reiniciar el teléfono.

Primera configuracién

Al poner el teléfono en marcha por primera vez después de la
compra o al restaurar los valores de fébrica (véase Copia de
seguridad y reinicio), tiene que hacer algunos ajustes antes de
usarlo.

Toqueel campo Idioma para seleccionar el idioma. A
continuacion, siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para configurar el teléfono.
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Bloqueo/desbloqueo de la pantalla y las
teclas

El teléfono permite bloquear rapidamente la pantalla y las
teclas (es decir, ponerlo en modo de suspension) cuando no se
esta utilizando y volver a encender la pantalla y desbloquearlo
cuando se necesita.

Para bloquear la pantallay las teclas:

Para apagar la pantalla y bloquear las teclas rapidamente, pulse
la tecla de Encendido .

NOTA:

Para ahorrar baterfa, el teléfono apaga automaticamente la
pantalla cuando transcurre un determinado periodo de tiempo
sin actividad. Sin embargo, aunque la pantalla esté apagada,
podréa sequir recibiendo mensajes y llamadas.

Para desbloquear la pantalla y las teclas:

1. Pulse la tecla de Encendido para activar la pantalla.
- O bien -
Toque la pantalla dos veces para activarla.
NOTA:
Para activar esta funcion, seleccione @ >

Configuraciones > Pantalla > Toque doble para
despertar de la pantalla de inicio.

2. Deslice hacia arriba en la pantalla.
- O bien -
Deslice unicono de acceso directo a la parte inferior para
abrir la aplicacion o funcion relacionada.
- O bien -
Toque una notificacion dos veces para abrir la aplicacion
relacionada.

NOTA:

Si ha configurado una huella digital, un patrén de desbloqueo,
un codigo PIN o una contrasefia para su teléfono (véase
Proteccion del teléfono mediante bloqueos de pantalla y Usar
su huella digital), tendra que presionar el dedo contra el sensor
de huellas digital, dibujar el patrén o introducir el codigo PIN/la
contrasefia para desbloquear la pantalla.
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NOTA:
Puede editar los iconos de acceso directo en la pantalla de

bloqueo. Seleccione Q > Configuraciones > Pantalla >
Editar los iconos de acceso directo en la pantalla de
bloqueo de la pantalla de inicio, toque un icono para editarlo, o
toque Afadir acceso directo para afiadir uno.

Uso de la pantalla tactil

Con la pantalla tactil de su teléfono podra controlar las
acciones mediante una gran variedad de gestos téctiles.
e Pulsacion

Si quiere escribir con el teclado en pantalla, seleccione los
elementos que aparecen en ella, por ejemplo, los iconos de
las aplicaciones y ajustes, o pulse los botones. Solo tiene
que tocarlos con el dedo.

e Pulsacion larga

Para abrir las opciones disponibles de un elemento (por
ejemplo, un mensaje o enlace en una pagina web)
mantenga pulsado el elemento.

e Deslizamientos

Para realizar los deslizamientos solo tiene que arrastrar el
dedo horizontal o verticalmente por la pantalla.



Arrastre

Para arrastrar, pulse durante unos segundos haciendo algo
de presion antes de mover el dedo. Mientras arrastra el
elemento, no separe el dedo de la pantalla hasta que llegue
ala posicion deseada.

Pellizco

En algunas aplicaciones (Maps, el navegador web y la
galeria), puede ampliar y reducir la imagen. Para hacerlo,
coloque dos dedos en la pantalla al mismo tiempo y Gnalos
para reducir o separelos para ampliar.
B !
; ;

Giro de la pantalla

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar la orientacion
de la misma de forma automatica (vertical u horizontal) con
tan solo girar el teléfono a un lado o a otro.

NOTA:

La funcién de giro automatico debe estar activada para que
la orientacion de la pantalla cambie automéaticamente.

Toque @ > @ > Configuraciones > Pantalla >
Cuando se gira el dispositivo y seleccione Girar los
contenidos de la pantalla.

También puede acceder al control de rotacion de la pantalla
deslizando dos veces la barra de estado, deslice a la
izquierda y toque Auto-rotaciéon/Retrato.

Descripcion de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida de las aplicaciones,
funciones y mens del teléfono. Puede personalizarla
afadiendo accesos directos, carpetas, widgets y otros muchos
elementos.
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ROIEZ — Barra de estado

Busqueda en Google

/— Carpeta

A ;
(< O 7 Acceso directo

Accesos directos
principales

Paneles de pantalla de inicio ampliada

La pantalla de inicio es ampliable, de forma que puede disponer
de mads espacio para sus accesos directos, widgets y otros
elementos. Solamente tiene que deslizar el dedo hacia la
derecha o laizquierda en la pantalla de inicio para ver los
paneles ampliados. Puede afadir o eliminar paneles en la
pantalla de inicio o ajustar su orden.

Para afiadir un nuevo panel de pantalla de inicio:

1. Mantenga pulsado un area vacia en la pantalla de inicio
para acceder a las miniaturas de la pantalla de inicio.

2. Deslice alaizquierda hasta que aparezca +.

3. Toque + para crear un Nuevo panel de pantalla de inicio.

Para ajustar el orden de un panel de pantalla de inicio:

1. Mantenga pulsada un érea vacia de la pantalla de inicioy
deslicese hacia la derecha o la izquierda para ver las
miniaturas de la pantalla de inicio.

2. Mantenga pulsada una miniaturay arréstrela hacia la
derecha o laizquierda hasta colocarla en el lugar que
desee.

Para abrir sus aplicaciones de pantalla de inicio favoritas:

Puede deslizarse hacia la derecha de la pantalla de inicio para
abrir su aplicacion favorita réapidamente.

17



1. Ddeslice a la derecha en la pantalla de inicio para acceder a
la pantalla de inicio més a la izquierda.

2. Deslicese hacia la derecha de la pantalla para abrir su
aplicacion favorita.

NOTA:

Toque © > 0 > Configuraciones > Pantalla y toque
Panel de aplicaciones favoritas para activar o desactivar esta
funcion, o toque Aplicaciones favoritas para la pantalla de
inicio y seleccione su aplicacion predilecta.

Para bloquear o desbloquear el disefio de la pantalla de

inicio:

Después de bloquear el disefio de la pantalla principal, no puede

agregar/eliminar/ajustar el panel de la pantalla de inicio, ni

agregar/eliminar/mover elementos en la pantalla de inicio.

1. Mantenga pulsado un area vacia en la pantalla de inicio para
acceder a las miniaturas de la pantalla de inicio.

2. Toque Igl/lgl para bloquear/desbloquear el disefio de la
pantalla de inicio.

NOTA:

También puede tocar @ > Q > Configuraciones >
Pantalla y tocar Bloquear el disefio de la pantalla de inicio
para bloquear o desbloquear el disefio de la pantalla de inicio.
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Personalizacion

Cambio del idioma del sistema

1.

Toque © > @ > Configuraciones > Idiomasy
métodos de entrada > Idiomas. EL primer idioma de la
lista es el idioma predeterminado del sistema.

Toque Afadir idioma para afiadir otro idioma a la lista.
Seleccione la variante regional del idioma si se le solicita.
Para cambiar el idioma del sistema, mantenga pulsado =
junto al idioma que desee y arrastrelo hasta la parte
superior de la lista.

NOTA:
Para eliminar idiomas de la lista, toque s >Eliminary
seleccione los idiomas que desee eliminar.

.
.

Configuracion de la fecha y la hora

1.
2.

Toque @ > @ > Configuraciones > Fecha y hora.

Configure la fecha, la hora, la zona horaria y el formato de
hora.

» Para ajustar la fecha y la hora automéaticamente, active
Fechay hora automaticas.

» Para ajustar la fecha y la hora manualmente, desactive
Fechay hora automaticas y toque Establecer fecha
/ Establecer hora para cambiar la fechay la hora.

» Para ajustar la zona horaria automaticamente, active
Zona horaria automatica.

» Para ajustar la zona horaria manualmente, desactive
Zona horaria automatica y toque Seleccionar zona
horaria para establecer la zona horaria correcta.

» Para ajustar el formato de la hora, toque Usar formato
de 24 horas.

Cambio del tono del teléfono y el sonido de
notificacion

Puede personalizar el tono predeterminado del teléfono para las
llamadas entrantes y el sonido de notificacion predeterminado.
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1. Toque @ > G > Configuraciones > Sonido.

2. Toque Tono de llamada o Tono de avisos
predeterminado.

3. Seleccione el tono de llamada que desee utilizar.

NOTA:
Si tiene archivos de audio adicionales guardados en la
memoria interna o en la tarjeta microSD, toque Mas tonos
de Lllamada o Mas avisos en la parte superior de la lista de
tonos para seleccionar uno como su tono de llamada.

4. Toque Aceptar.

NOTA:

Véase CoOmo establecer un tono de llamada para un contacto
para saber como asignar un tono de llamada especial a un
contacto individual.

NOTA:
Para hacer que el tono de llamada se atente al recibir una

llamada entrante, active Subir el volumen del tono de
llamada gradualmente.

Activacion y desactivacion de los sonidos del
sistema

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Sonido > Otros
sonidos.

2. Toque Tonos de marcacién, Tonos de bloqueo de
pantalla, Sonidos de toque, o Vibrar al tocar.

Ajuste del volumen

1. Toque @ > e > Configuraciones > Sonido.

2. Arrastre los controles deslizantes a continuacién Volumen
de medios, Volumen de alarma y Volumen de tono de
llamada para ajustar el volumen de cada tipo de audio.

NOTA:

Puede ajustar el volumen de medios cuando se esté utilizando
una aplicacion, al pulsar la tecla del Volumen. Si no hay una
aplicacion de medios activa pulse la tecla del Volumen para
ajustar el volumen del tono de llamada (o el volumen del
auricular durante una llamada).
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Uso del modo No molestar

Puede limitar las interrupciones con el modo No molestar. Este
modo silencia el teléfono para que no emita sonidos ni vibre
cuando no lo desee.

Para activar el modo No molestar:

1.

L

Arrastre con dos dedos hacia abajo la parte superior de la
pantalla para acceder a los ajustes rapidos.

Toque D (No molestar).

Toque Silencio total, Solo alarmas o Solo prioridad en
funcion de si desea permitir excepciones. Puede
personalizar las excepciones cuando esta seleccionada la
opcion Solo con prioridad.

Toque Hasta que lo desactive si desea desactivar el modo
No molestar de forma manual; toque + o0 - para
establecer la hora en la que desea que el modo No
molestar se desactive autométicamente.

Toque LISTO.

NOTAS:

Mantenga pulsada la tecla de Encendido y toque ] para
activar Solo alarmas réapidamente, o toque ‘It para
activar la vibracion.

Pulse la tecla de volumen cuando no haya ninguna
aplicacion multimedia activa para mostrar la barra de
volumen. Arrastre el control deslizante hacia la izquierda o
mantenga pulsada la tecla para bajar volumen para
activar la vibracion. Pulse la tecla de nuevo para volver a
activar Solo alarmas.

Para desactivar el modo No molestar rapidamente, pulse
cualquiera de los extremos de la tecla de Volumeny a
continuacién toque TERMINAR AHORA cuando la
pantalla esta activa, o mantenga pulsada la tecla de
Encendido y toque a

Para establecer excepciones para el modo No molestar
(Solo prioridad):

Puede establecer recordatorios, eventos y llamantes que
especifique como excepciones cuando el modo No molestar
estd configurado en Solo prioridades.

1.

Toque @ > @ > Configuraciones > Sonido > No
molestar > Solo prioridades permite.
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2. Active el botdn situado junto a los elementos que desee
permitir. Toque Mensajes o Llamadas y defina quién
puede avisarle de sus mensajes o llamadas.

NOTA:

Si la opcién Llamadas repetidas esta activada, recibird una
notificacion si alguien le llama por segunda vez en un periodo
de 15 minutos, independientemente de si las notificaciones de
dicha persona tengan prioridad o no.

Para definir una regla de No molestar:

Si desea permitir todas las alertas de notificacion durante la
mayor parte del tiempo, pero desea limitar las alertas durante
determinados periodos de tiempo (como, por ejemplo, por la
noche o durante los fines de semana), puede definir una regla
para el modo No molestar.

1. Toque @ > 0 > Configuraciones > Sonido > No
molestar > Reglas automaticas.

2. Toque Afiadir regla.

3. Introduzca el nombre de la regla, seleccione Regla de
tiempo o Regla de evento.

4. Introduzca el nombre para la regla y toque Aceptar.

5. Paraunaregla de hora, defina los dias, las horas de inicio y
finalizacion, y establezca el modo No molestar. También
puede elegir si desea que la regla se detenga en la hora de
finalizacion de la regla o con la siguiente alarma que haya
configurado en la aplicacion Reloj.

Para una regla de evento, seleccione la cuenta de
Calendario para la que desea crear la regla, seleccione el
tipo de respuesta que desea utilizar, y establezca el modo
No molestar.

NOTA:
Para activar o desactivar una regla, toquela para acceder a su

pantalla de detalles y, a continuacion, active o desactive el
boton.

Para bloquear las alteraciones visuales:
Puede configurar el modo No molestar para bloquear las
alteraciones visuales, como las notificaciones.

1. Toque @ > G > Configuraciones > Sonido > No
molestar > Bloquear alteraciones visuales.
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2. Toque los interruptores de encendido/apagado para elegir
si desea bloquear las notificaciones visuales cuando la
pantalla esta encendida y apagada.

Aplicacion de fondos de pantalla nuevos

Puede establecer el fondo de la pantalla de inicio y de la de
blogueo.

1. Mantenga pulsado un lugar vacio en la pantalla de inicio y,
a continuacion, toque FONDOS DE PANTALLA.

2. Desplécese hacia laizquierda o hacia la derecha en el
panel del fondo de pantalla para seleccionar un fondo de
pantalla o una animacion, o toque Mis fotos para elegir la
imagen que desea usar como fondo de pantalla. Pellizque
laimagen para recortarla si es necesario.

3. Toque Configurar fondo de pantalla seleccione para
configurar el fondo de pantalla como pantalla de inicio,
pantalla de bloqueo o ambos.

NOTA:

Asimismo, puede tocar © > @ > Configuraciones >
Pantalla > Fondo de pantalla para elegir unaimagen de
Galeria, Fotos o Fondos de pantalla, o una animacién de
Fondos de pantalla animados.

Cambio del brillo de la pantalla

1. Toque @ > 0 > Configuraciones > Pantalla > Nivel
de brillo.

2. Arrastre el control deslizante para ajustar manualmente el
brillo de la pantalla.

NOTA:

El teléfono puede ajustar autométicamente el brillo de la

pantalla en funcién de la luz disponible. Toque Brillo

adaptativo en las configuraciones de Pantalla para acivar o

desactivar esta funcién.

Usar el modo nocturno

Puede activar el modo nocturno para ajustar el filtro caliente

para proteccion de la vista, o programar un horario para la

activacion del modo nocturno.

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Pantalla > Modo
nocturno.
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Encienda el interruptor para activar el modo nocturno.

- O bien -

Si desea programar un horario de activacion automatica del
modo nocturno, toque Programacién para activarlo y para
programar el tiempo inicial/final.

Arrastre el control deslizante a continuacion Intensidad

del filtro caliente para ajustar el efecto de proteccion de
la vista cuando el modo nocturno esta activo.

Proteccion del teléfono mediante bloqueos de
pantalla

Si crea un bloqueo de pantalla, podré proteger alin mas su
teléfono. Cuando esta opcion esté activada, debera deslizar la
pantalla hacia arriba, dibujar un patron o introducir un nimero
PIN o contrasefia para desbloquear la pantalla y las teclas del
teléfono.

1.

Toque @ > e > Configuraciones > Seguridad >

Bloqueo de pantalla.

Toque Ninguna, Deslizar, Patrén, PIN o Contrasefia.

» Toque Ninguna para desactivar el bloqueo de la
pantalla.

» Toque Deslizar para activar el bloqueo de la pantalla y
permitir su desbloqueo con un gesto de deslizamiento.
Para desbloquear la pantalla, toquela y deslice el dedo
hacia arriba.

» Toque Patrén para dibujar dos veces el patrén que
debera dibujar para desbloquear la pantalla.

» Toque PIN o Contrasefia para establecer un PIN
numeérico o una contrasefia que debe introducir para
desbloquear la pantalla.

En el caso de los bloqueos con Patrdn, PIN o Contrasefia,
seleccione si desea proteger el teléfono solicitando un
patrén, un PIN o una contrasefia para poder iniciarlo. A
continuacién, siga las instrucciones en pantalla para
continuar.

NOTA:

Cuando esta funcién esta activada, el teléfono no puede
recibir llamadas, mensajes ni notificaciones hasta que se
inicia.
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4. Para Patrén, codigo PIN, o Bloqueo con contrasefia,
seleccione como desee que se muestren Los avisos y sus
contenidos cuando el teléfono esté bloqueado. Después,
toque HECHO.

NOTA:

Recuerde el patrén, el PIN o la contrasefia que haya establecido.
De lo contrario, tendra que actualizar el software del teléfono
para poder volver a utilizarlo.

Usar su huella digital

Con el sensor de huellas digitales en la parte posterior del
teléfono, puede registrar hasta 5 huellas digitales y usarlas para
desbloquear el teléfono o acceder al Espacio privado, o
simplemente presione el sensor de huellas digitales para tomar
fotos o contestar llamadas. También puede deslizar el dedo
hacia abajo en el sensor de huella digital para abrir el panel de
avisos.

NOTA:

La funcién de huella digital solo se puede usar cuando el
bloqueo de pantalla (Patrén, cédigo PIN o Contrasefia) esta
activado. Cuando el bloqueo de pantalla se restaura a Ninguna
o Deslizar, todas las huellas digitales registradas se eliminan.

Para registrar una huella digital:
1. Toque @ > 0 > Configuraciones > Seguridad >
Huella digital.

2. Introduzca el patrén de bloqueo de pantalla, el codigo PIN
o la contrasefia que ha configurado. Si no ha configurado
una opcion de bloqueo de pantalla, siga las instrucciones
para hacerlo.

3. Toque REGISTRAR or Huella digital > Afiadir huella
digital.

4. Siga lasinstrucciones para grabar un dedo.

5. Toque LISTO.

NOTA:

Toque una entrada de huella dactilar existente para cambiar su
nombre o eliminarla.

Para configurar acciones de huellas digitales:

1. Toque @ > e > Configuraciones > Seguridad >
Huella digital.

25



2. Introduzca el patron de bloqueo de pantalla, el codigo PIN
o la contrasefa que ha configurado.

3. Puede configurar las siguientes opciones.

» Acceso a Espacio privado: Pulse el sensor de huellas
digitales para acceder a un Espacio privado con una
huella digital registrada. Véase Espacio privado.

» Tomar foto: Pulse el sensor de huellas digitales para
tomar una foto cuando la aplicacion de la Camara esta
activa. No se necesita una verificacién de la huella
digital.

» Contestar llamada: Pulse el sensor de huellas
digitales para contestar llamadas entrantes. No se
necesita una verificacion de la huella digital.

» Ver panel de avisos: Deslice hacia abajo en el sensor
de huellas digitales para abrir el panel de avisos.

Proteccion del teléfono mediante fijacion de
pantalla
Puede utilizar la funcién de fijacién de pantalla para mantener la

vista de una aplicacion, de modo que no sea posible cambiar a
otra aplicacion ni acceder a su informacion personal.

Activacion de la fijacion de pantalla

1. Toque @ > Q > Configuraciones > Seguridad >
Clavado en pantalla.

2. Toque elinterruptor de Encendido/Apagado.

3. Sideseasolicitar el patron de desbloqueo, el PIN o la
contrasefia antes de cancelar la fijacion de la pantalla,
active Solicitar patrén de desbloqueo/PIN/contrasefia
antes de cancelar fijacién se ha definido el bloqueo de
pantalla.

Fijacién de una pantalla

1. Asegurese de que la funcion de fijacion de pantalla esta
activada.

2. Abralaaplicacion que desea mantener siempre a la vista.

3. Toque [}
4. Sihay muchas pestafias de aplicaciones, deslice hacia

arriba para encontrar en la pestafia més delantera.

5. Toque
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Cancelacion de la fijacion de pantalla

Para desclavar la pantalla y volver al uso normal, mantenga
pulsado 4

Si ha solicitado el patron de desbloqueo, el PIN o la contrasefia
para desactivar la pantalla, deslice el dedo hacia arriba en la
pantalla de bloqueo y dibuje el patron o introduzca el PIN o la
contrasefia. También puede desbloquear la pantalla con su
huella digital si ha registrado una.
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Conceptos basicos

Control del estado del teléfono

En la barra de estado de la parte superior de la pantalla de inicio
se muestran los iconos de estado del teléfono y del servicio en
la parte de la derecha. A continuacién se muestran algunos de
los iconos que vera.

E EDGE conectado A Sin sefial
+|Conectado a Intensidad de la
3G 7 H 3 msene 4\
A@F  |4G conectado d\ Modo avién
Modo No molestar
e activado (Solo % Bluetooth®
alarmas o Solo activado

prioridad)

Modo No molestar
() activado (silencio
total)

Conectado auna
red Wi-Fi®

iJn Vibracién activada Altavoz activado

Micréfono del

. Baterfa baja teléfono
desactivado
. Bateria completa GPS activado

Punto de acceso

9|0 # || 4

u / u Bateria en proceso de Wi-Fi portatil
carga )
activado
~ . Auriculares
© Alarma definida Q conectados

Administracién de notificaciones

Iconos de notificacion

La barra de estado de la parte superior de la pantalla de inicio
muestra los iconos de notificacion en la parte izquierda. A
continuacién se muestran algunos de los iconos que vera.
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(. Nuevo SMS/MMS ',5 Nueva red Wi-Fi

detectada
Nuevos mensajes Descarqando
/ 5l |de la aplicacién ¥ 9
. - datos
Email
Nuevos mensajes
™M / de la aplicacion 1 Enviando datos

Gmail™

,.P Anclaje USB

Llamada perdida .
activado

a Tarjeta microSD

[ 4

Ll

\. Llamada en curso
cargada

\L' Llamada en espera eﬁ / o Cancionen

reproduccion

Apertura/cierre del panel de notificaciones

Las notificaciones informan de la llegada de nuevos mensajes,
eventos del calendario y alarmas, asi como de los eventos en
curso, como cuando se esta reproduciendo musica. Puede abrir
el panel de notificaciones para ver los detalles de las
notificaciones.

e Paraabrir el panel de notificaciones, deslice el dedo hacia
abajo desde la parte superior de la pantalla.

e Para cerrar el panel de avisos, deslice su dedo hacia arriba
en la pantalla o toque

Responder a una notificacién o quitarla

En el panel de notificaciones puede responder a las
notificaciones o quitarlas. EL panel de notificaciones también
muestra notificaciones ampliables en las que puede realizar
acciones adicionales desde la propia notificacion.

e Pararesponder a una notificacion, toquela.

e Paraampliar las notificaciones, deslicelas con el dedo hacia
abajo. También puede deslizar dos dedos verticalmente o
pellizcar para expandir o contraer ciertos avisos o tocar
s/~ para expandir o contraer ciertos avisos y paquetes
de avisos.
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e Puede realizar acciones rapidas en algunos avisos. Por
ejemplo, puede expandir un aviso de mensaje nuevo y
contestar.

e Para eliminar una notificacion, deslicela con el dedo hacia
laizquierda o la derecha.

e Para eliminar todos los avisos no prersistentes, toque
BORRAR TODOS por debajo de todos los avisos.

e Para administrar los avisos que ha recibido, mantenga
pulsado un aviso, o deslice una pequefia cantidad a la
izquierda o a la derecha y toque 3 y a continuacion, elija
silenciar o bloquear la aplicacion, o toque OTRAS
CONFIGURACIONES para personalizar méas
configuraciones de avisos. Véase Avisos.

NOTA:

Si bloquea las notificaciones de una aplicacion, podria perderse
alertas y actualizaciones importantes.

Uso de los ajustes rapidos

Los ajustes rapidos permiten ver o cambiar comodamente los
ajustes mas comunes del teléfono.

Abra el panel de avisos y encontrara algunas Configuracién
rapida mas arriba. Para abrir el panel de Configuracion répiday
encontrar todos los iconos de configuracion, arrastre el panel
de avisos hacia abajo o deslice desde la parte superior de la
pantalla hacia abajo con dos dedos.

NOTA:

Puede desplazarse hacia la izquierda o hacia la derecha en el
panel de Configuracion rapida para encontrar todos los iconos
de configuracion.

Para activar o desactivar las configuraciones rapidamente:
1. Deslice desde la parte superior de la pantalla hacia abajo
con dos dedos para abrir el panel de Configuracion rapida.

2. Paraactivar o desactivar una configuracion, toque su icono.
Mantenga pulsados ciertos iconos para acceder a mas
opciones de configuracion. Por ejemplo, mantenga
pulsado el icono de Wi-Fi para abrir las configuraciones de
Wi-Fi.

Para personalizar el panel de Configuracién rapida:

Puede afadir, eliminar o reorganizar los iconos en el panel de

Configuracién réapida.

1. Abra el panel de Configuracion rapida.
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2. Toque /' enla parte superior y realice una de las
siguientes acciones.

» Mantenga pulsado uniconoy arréstrelo a la posicion
que desee.

» Mantenga pulsado unicono y arrastrelo a la seccion
abajo para esconderlo.

» Enlaseccion Arrastrar para afiadir iconos, arrastre
un icono hacia arriba para que este aparezca en el
panel de Configuracion réapida.

NOTAS:

e Pueden aparecer mésiconos de configuraciones después
de que haya usado las funciones que estos controlan.

e Enelpanel de Configuracion rapida, toque * en la parte
superior para accede al menu de Configuraciones; toque

para gestionar los usuarios o cambiar entre ellos.
Administracion de accesos directos y widgets

Anadir accesos directos y widgets

1. Toque © > e
- O bien -
Para afiadir widgets, mantenga pulsada un area vacia de la
pantalla de inicio y seleccione WIDGETS.

2. Deslice hacia arriba o hacia abajo para buscar las
aplicaciones o los widgets disponibles.

3. Mantenga pulsado el icono de un widget o aplicacion y
arrastrelo hasta un panel de la pantalla de inicio.

NOTA:

Mientras mantiene pulsado el elemento, puede arrastrarlo al
borde derecho de la pantalla para crear un nuevo panel de
pantalla de inicio y colocar el elemento en éL.

Mover accesos directos o widgets

1. Mantenga pulsado un acceso directo o un widget de la
pantalla de inicio.

2. Arréstrelo a la ubicacion que desee.
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Eliminar accesos directos o widgets

1. Mantenga pulsado un acceso directo o un widget de la
pantalla de inicio.

2. Arastreloa XX (Eliminar) para eliminarlo.

Ajustar el tamaio de los widgets

1. Mantenga pulsado un widget en la pantalla de inicio y
después suéltelo.

2. Aparecera un contorno alrededor del widget. Arrastre el
borde para cambiar el tamafio del widget.

NOTA:

No todos los widgets se pueden cambiar de tamafio.

Organizacion mediante carpetas

Puede crear carpetas en la pantalla de inicio e incluir diversos

accesos directos en cada carpeta.

Puede mover o eliminar carpetas, de la misma manera que se

mueven o eliminan los accesos directos.

1. Mantenga pulsado un acceso directo de la pantalla de
inicio y arrastrelo rapidamente sobre otro.

2. Suelte el acceso directo. Se creard una nueva carpeta en la
que se afiadiran ambos accesos directos.

3. Paraafadir mas accesos directos a la carpeta, manténgalos
pulsados, arrastrelos a la carpeta y suéltelos.

NOTA:

Toque la carpeta y, a continuacion, toque el campo del nombre
para cambiar el nombre.

Reorganizacion de los accesos directos
principales

En la parte inferior de la pantalla de inicio se incluye un érea
personalizable de accesos directos principales que se muestra
en todas las pantallas de inicio. Puede guardar un maximo de
cuatro elementos en esta area de accesos directos principales.
Arrastre accesos directos o carpetas al rea o fuera de ella para
reorganizarla.
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Escritura de texto

Puede introducir texto mediante el teclado en pantalla. Algunas
aplicaciones lo abren automaticamente. En otras, podré abrirlo
tocando donde desee escribir. Toque v para seconder el
teclado en linea. También puede utilizar la funcion de escritura
con Google Voice para introducir texto.

Activacion o desactivacién de métodos de

introduccién de texto

1. Toque © > @ > Configuraciones > Idiomas y
métodos de entrada > Teclado virtual.

2. Toque Administrar teclados.

3. Deslice los botones situados junto a los métodos de
introduccion de texto para activarlos o desactivarlos.

NOTA:

Algunos métodos de introduccién de texto no se pueden
desactivar.

Cambio de métodos de introduccién de texto
1. Alusarel teclado en linea para introducer texto, toque el
icono BB enla esquina inferior derecho de la pantalla.

2. Seleccione el método de introduccién de texto que
necesita.

NOTA:

Elicono &3 aparece solo cuando hay méas de un método de
entrada instalado y activado.

Gboard

Gboard proporciona una disposicién del teclado similara un
teclado de ordenador de mesa. Si el giro automatico de
pantalla esté activado, gire el teléfono hacia un lado y el
teclado cambiara de la posicion vertical a la horizontal. EL
teclado horizontal no es compatible con todas las aplicaciones.
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G Saludos Hola Avatar &

9 0

QWER TY U I'0 P
ASDFGHUJKLRN
4 ZXCVBNMG®@

7123 , © e

Toque las teclas alfabéticas para escribir letras. Mantenga
pulsadas las teclas oportunas para escribir las letras con
tilde o los nimeros asociados a ellas. Por ejemplo, para

3

introducir E, mantenga pulsado E v aparecerén las letras
acentuadas disponibles y el npmero 3. A continuacion,
deslice el dedo para escoger E.

A medida que se escribe una palabra, aparecen sugerencias
encima del teclado. Toque para seleccionar la correcta.
Toque ! para usar mayusculas. Toque dos veces !
para usar solo mayusculas. Esta tecla también cambia para
indicar el tipo de letra que esta usando: t para

minGsculas, — paramaylsculas,y — solo
mayusculas.

Toque a para borrar el texto antes del cursor.

Toque 7123 para seleccionar nimeros y simbolos. A
continuacion, puede tocar para encontrar mas o

tocar @ para introducir iconos, tales como expresiones,
hordéscopos y animales.

Toque \!’ para usar la Escritura de voz de Google.

Mantenga pulsado ? para cambiar el idioma de entrada
o configurar Gboard.

Mantenga pulsado # ya continuacion, deslice hacia la
derecha para cambiar la disposicién del teclado para
entrada de una mano.

=
Toque ¥/ paraaccede a mas opciones.

NOTA:

La disposicion del teclado puede cambiar en las diferentes
aplicaciones.
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Escritura por arrastre

Gboard soporta la funcién de escritura por arrastre. Puede
utilizar esta funcion para escribir una palabra deslizando letras.

Para activary usar la escritura por arrastre:

1. Mantenga pulsado  en Gboardy a continuacion, toque
Configuraciones de teclado Gboard.

2. Toque Escritura por arrastre y luego toque Activar
escritura por arrastre si esta funcion esta desactivada.

3. Desplace el dedo de una letra a otra del teclado para trazar
una palabra sin levantar el dedo hasta llegar al final de la

palabra.
G °
G Confirmo | Contactar Consulta &
T2 3 4 s 6 7 85 o
qwer t p
a s d f fi
Inicio de la N _ Fin de la
palabra = £ A © V b = palabra
2123 ©) . Q
NOTAS:
e Toque cuando quiera. Si desea escribir una sola letra,
toquela.

e Levante el dedo cuando termine la palabra. Se afiadird un
espacio de forma automética cuando empiece a introducir
la siguiente palabra.

Escritura con Google Voice

La escritura con Google Voice utiliza el servicio de

reconocimiento de voz de Google para convertir la voz en texto.

1. Toque \!/ para acceder a la funcion de escritura de voz
cuando usa Gboard.

O toque B cnia parte inferior derecha y seleccione
Escritura de voz de Google.

2. Cuando vea laimagen del micréfono, diga lo que desea
escribir.

3. Puede continuar introduciendo texto para mantenerlo o
eliminarlo.

NOTA:
Diga "coma", "punto", "interrogacién" o "exclamacion" para
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introducir la puntuacion.

Ajustes del método de introduccion de texto

Elija los ajustes del método de introduccién de texto al tocar
@ > Configuraciones > [diomas y métodos de entrada >
Teclado virtual de la pantalla de inicio. Puede configurar el
método de entrada actual y elegir los ajustes para los métodos
de entrada.

Edicion de texto

e Mover el punto de insercion: toque el lugar donde desea
escribir. EL cursor parpadearéa en la nueva posicién y
aparecera una marca debajo. Arrastre la marca para mover
el cursor.

e Seleccionar texto: mantenga pulsado el texto o toque dos
veces sobre él. La palabra més cercana se resaltara, con
una marca en cada extremo de la seleccion. Arrastre las
marcas para cambiar la seleccion.

e Cortar o copiar: seleccione el texto que desee manipular.
A continuacién, toque CORTAR o COPIAR para cortar o
copiar el texto en el portapapeles.

e Sustituir texto por el texto del portapapeles: seleccione
el texto que desea sustituir. A continuacion, toque PEGAR.

e Inserte texto del portapapeles en el campo de texto:
Toque la pestafia debajo del cursor y a continuacion
seleccione PEGAR.

Apertura y cambio de aplicaciones

Abrir una aplicacién
1. Toque © > @ para abrir la pantalla con la lista de
aplicaciones.

2. Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo en la pantalla y
toque una aplicacion para abrirla.

NOTA:

Arrastre el control deslizante hacia el lado derecho de la
pantalla hasta la letra inicial de la aplicacion que necesita, o
toque el cuadro de basqueda situado en la parte superior para
buscar aplicaciones.
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Cambiar entre aplicaciones abiertas recientemente

1. Toque [ NIES aplicaciones que ha utilizado
recientemente se mostraran en una serie de fichas. Deslice
el dedo hacia arriba o hacia abajo para ver todas las fichas.

2. Toque una pestafia para abrir la aplicacion.

NOTA:

Puede deslizar una pestafia lateralmente o tocar X en la pestafia
para retirarla de la pantalla; toque @l en le pestafia para
bloquearla; toque BORRAR TODOS para eliminar todas las
pestafias no bloqueadas.

NOTA:

Toque B dos veces para cambiar rapidamente entre las dos
aplicaciones que se han abierto mas recientemente.

Use las dos aplicaciones en el modo pantalla
dividida

Puede trabajar con dos aplicaciones al mismo tiempo en el
modo pantalla dividida.

NOTA:
Es posible que algunas aplicaciones no admitan el modo
pantalla dividida.

1. Abrala primera aplicacion que desee usar y mantenga
pulsado [ AP pantalla se divide en dos.
-o-
Toque [ | para ver sus aplicaciones usadas
recientemente, mantenga pulsada la pestafa de la
aplicacion que desee usary arrastrela al area Arrastrar
aqui para usar pantalla dividida.

2. Puede hacer uno de los siguientes.
» Silaaplicacion que necesita esté en la lista de
aplicaciones recientes, tdquela para configurarla como
la segunda aplicacion.

» Toque © > e para encontrar la aplicacion que
necesita y dbrala como segunda aplicacion.
Para desactivar el modo pantalla dividida, mantenga pulsado

g, o arrastre la manija &= en la pantalla hacia el borde de la
pantalla.
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Desinstalacion de una aplicacion

1. Toque @ > e para abrir la pantalla con la lista de
aplicaciones.

2. Mantenga pulsado el icono de la aplicacién y arréstrelo a
B (Desinstalan en la parte superior de la pantalla.

3. Toque ACEPTAR para desinstalar la aplicacion.

NOTA:

Es possible que las aplicaciones preinstaladas no se puedan
desinstalar.

Esconder aplicaciones

Puede esconder aplicaciones en la pantalla con la lista de
aplicaciones.

1. Toque © > Q para abrir la pantalla con la lista de
aplicaciones.

2. Toque & >Esconder aplicacién.

3. Toque las aplicaciones que desea secondery toque V.

NOTA:

Puede volver a mostrar las aplicaciones escondidas.
.

Simplemente toque + > Esconder aplicacién en la pantalla
con la lista de aplicaciones, toque las aplicaciones escondidas
en la parte superior y luego toque 4
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Conexion aredes y dispositivos

Conexién a redes méviles

Control del uso de datos méviles

Para activar o desactivar el acceso a los datos:

1. Toque © > @ > Configuraciones > Consumo de
datos.

2. Toque elinterruptor de Datos méviles para activar o
desactivar el consume de datos méviles.

Para utilizar servicios de datos en itinerancia:
1. Toque @ > @ > Configuraciones > Otras
configuraciones > Redes méviles.

2. Toque elinterruptor de Itinerancia de datos para activarla
si esta desactivada.

3. Toque elinterruptor de Recordatorio de itinerancia de
datos para activar o desactivar el recordatorio de
itinerancia de datos.

NOTA:

La itinerancia de datos puede generar cargas de itineracia
considerables.

Seleccionar el tipo de red preferido
1. Toque © > @ > Configuraciones > Otras
configuraciones > Redes méviles.

2. Toque Tipo de red preferida y toque el tipo de red a la que
prefiere que su teléfono se conecte.

Configurar los nombres de los puntos de acceso

Para conectarse a Internet puede utilizar los nombres de punto
de acceso (APN) predeterminados. Y si desea afadir un nuevo
APN, péngase en contacto con su proveedor de servicios para
obtener la informacién necesaria.

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Otras
configuraciones > Redes méviles.

2. Toque Nombres de puntos de acceso y a continuacion
toque

3. Toque cada element para introducer la informacién que
recibe de su proveedor de red.
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4. Toque « >Guardar paraterminar.

NOTA:
Para restablecer las configuraciones predefinidas del Punto de

acceso, toque « >Volver a predeterminados.

Seleccion del operador de red

1. Toque © > Q > Configuraciones > Otras
configuraciones > Redes méviles.

2. Toque Operadores de red.

3. Toque Buscar redes para buscar todas las redes
disponibles.

4. Toque unared de la lista de redes para registrarse
manualmente.

También puede tocar Seleccion automatica para
seleccionar la red preferida automaticamente.

Conexién a una red Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inalémbrica que puede
proporcionar acceso a Internet a distancias de hasta 100
metros, en funcion del router Wi-Fi y del entorno.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red Wi-Fi
1. Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicién de encendido para
activar la conexion Wi-Fi.

3. Toque el nombre de una red para conectarse a ella.

4. Silared estd protegida, introduzca la contrasefia y pulse
CONECTAR.

NOTA:
El teléfono se conecta autométicamente a las redes Wi-Fi
utilizadas anteriormente cuando se encuentran al alcance.

Recibir notificaciones de redes abiertas

Toque @ >® > Configuraciones > Wi-Fi.
Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.

Toque *

Deslice el interruptor de Avisos de red .

H N~
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Si la opcion Wi-Fi esta activada, recibiré notificaciones en la
barra de estado cuando el teléfono detecte una red Wi-Fi abierta.
Desactive esta la opcion para desactivar las notificaciones.

Afadir una red Wi-Fi

Puede afiadir una red Wi-Fi si la red no trasmite su nombre (SSID)
o afiadir una red Wi-Fi si esta fuera de alcance.

Para conectarse a una red protegida, primero tendra que
solicitar los datos de seguridad al administrador de la red.
1. Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicién de encendido.

3. Toque Afadir red en la parte inferior de la lista de redes
Wi-Fi.

4. Introduzca el SSID (nombre) de la red. Si es necesario,
introduzca los datos de seguridad u otros detalles de la
configuracion de la red.

5. Toque GUARDAR.

Conectarse a una red WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) es una funcion que facilita la
conexion del teléfono a puntos de acceso que admiten WPS.

Puede utilizar uno de los siguientes métodos para conectar el
teléfono a una red inalédmbrica utilizando WPS.

Método uno: botén WPS (recomendado)
1. Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi.
Deslice el bot6n Wi-Fi a la posicion de encendido.

Toque > Avanzadas > Pulsador WPS.

A won

Pulse el boton WPS del punto de acceso, este reconocera
su teléfono y lo afiadiré a la red.

Método dos: niimero PIN

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicién de encendido.
3. Toque . > Avanzadas > Entrada pin WPS.

4. ELnGmero PIN de WPS se mostrard en la pantalla.

Introduzca el nimero PIN en la pagina de configuracion del
punto de acceso.

Después de introducir el nmero PIN, el teléfono buscara
automaticamente el punto de acceso y configuraré la conexion.
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NOTA:

Para obtener informacion detallada sobre la funcion WPS del
punto de acceso, consulte la documentacion del usuario.

Borrar una red Wi-Fi

Puede hacer que su teléfono se olvide de los detalles de una
red Wi-Fi que ha afiadido. Por ejemplo, si no desea que el
teléfono se conecte automaticamente a esta red o si es una red
que ya no utiliza.

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicién de encendido.

3. Toque * y toque Redes guardadas.

4. Toque el nombre de la red Wi-Fiy después toque BORRAR.
Uso de Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct permite que los dispositivos Wi-Fi compartan
archivos y datos directamente conecténdolos entre ellos sin
necesidad de utilizar puntos de acceso inaldmbricos.

Conexion a otro dispositivo a través de Wi-Fi Direct
1. Toque © Y IS Configuraciones > Wi-Fi.

2. Silaconexion Wi-Fi esté desactivada, deslice el botén Wi-Fi
ala posicion de encendido.

3. Toque I Avanzadas > Wi-Fi Direct. El teléfono buscara
otros dispositivos que tengan habilitadas conexiones Wi-Fi
Direct.

4. Toque un nombre de dispositivo en Dispositivos pares
para conectarse a éL.

El otro dispositivo recibird una solicitud de conexién que
sera necesario aceptar para que se produzca la conexion.
Es posible que en ambos dispositivos deba introducir el
mismo PIN.

5. Unavez que el dispositivo de conecte, aparece como
“Conectado” en la lista de Dispositivos pares.

Envio de datos a través de Wi-Fi Direct

1. Abrala aplicacion correspondiente y seleccione el archivo
o el elemento que desea compartir.

2. Seleccione la opcion para compartir a través de Wi-Fi Direct.
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El método puede variar en funcion de la aplicacion y del
tipo de datos.

3. Toque un dispositivo que esté conectado al teléfono o
espere a que el teléfono busque nuevos dispositivos y
toque uno de ellos.

Conexion a dispositivos Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inaldambrica de
corto alcance. Los teléfonos u otros dispositivos con tecnologia
Bluetooth pueden intercambiar informacion de forma
inalémbrica en un radio de unos 10 metros de distancia

(32,8 pies). Los dispositivos Bluetooth deben estar
emparejados para llevar a cabo la comunicacion.

Activar y desactivar la conexion Bluetooth
1. Toque © > @ > Configuraciones > Bluetooth.
2. Deslice elinterruptor Bluetooth a la posicion de Activado

o Desactivado.

Cuando Bluetooth estd activado, el * icono aparece en la
barra de estado.

Cambiar el nombre del dispositivo

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Bluetooth.

2. Deslice el boton Bluetooth a la posicion de encendido si
la conexién Bluetooth esté desactivada.

3. Toque s Renombrar este dispositivo.

4. Modifique el nombre y toque CAMBIAR NOMBRE.

Sincronizacién con otro dispositivo Bluetooth

1. Toque © > @ > Configuraciones > Bluetooth.

2. Deslice el boton Bluetooth a la posicion de encendido si
la conexién Bluetooth esté desactivada.

El teléfono busca y muestra automaticamente los ID de
todos los dispositivos Bluetooth disponibles. Puede tocar

> Actualizar si desea volver a escanear.
3. Toque el dispositivo con el que desee emparejarse.
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4. Confirme que las claves Bluetooth son las mismas en los
dos dispositivos y toque ENLAZAR. Como alternativa,
también puede introducir la clave Bluetooth y tocar
ENLAZAR.

Los dispositivos se habrén emparejado correctamente
cuando el otro dispositivo acepte la conexién o cuando se
introduzca la misma clave.

NOTA:

La clave Bluetooth puede ser fija en algunos dispositivos, como
auriculares y kits de manos libres para coche. Puede probar a
introducir 0000 o 1234 (las claves méas comunes) o consultar la
documentacion del dispositivo.

Como borrar (desenlazar) un dispositivo Bluetooth

Puede hacer que su teléfono borre su conexion de
emparejamiento con otro dispositivo Bluetooth. Para conectar
el dispositivo de nuevo, debera buscarlo y volver a introducir o
confirmar una clave.

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Bluetooth y
asegurese de que el Bluetooth estd activado.

2. Enlalista de dispositivos emparejados, toque el icono ¢
al lado del dispositivo Bluetooth que desea olvidar.

3. Toque BORRAR.

Enviar datos por Bluetooth

1. Abrala aplicacion correspondiente y seleccione el archivo
o el elemento que desea compartir.

2. Seleccione la opcion de compartir a través de Bluetooth. EL
método puede variar en funcién de la aplicacién y del tipo
de datos.

3. Toque un dispositivo Bluetooth que esté enlazado con el
teléfono o espere a que el teléfono busque nuevos
dispositivos y toque uno de ellos.

Recibir datos por Bluetooth

1. Para recibir datos por Bluetooth es necesario activar antes
la funcion Bluetooth.

2. Pulse ACEPTAR para empezar a recibir los datos. Si es
necesario deslice la barra de estado hacia abajo, toque
ACEPTAR en el aviso de intercambio via Bluetooth.

Los archivos recibidos se almacenan autométicamente en una

carpeta dedicada (bluetooth, por ejemplo) en el teléfono.

44



Puede acceder a ellos con la aplicacion Administrador de
archivos.

Intercambio de datos a través de NFC

La comunicacién por cercania (Near Field Communication, NFC)

permite al teléfono intercambiar datos con otro dispositivo

equipado con NFC cuando se tocan o estan cerca.

En funcién de las aplicaciones que haya instalado en el teléfono,

podria utilizar el teléfono como un abono transporte o como

pase de acceso. Para utilizar esta funcién, coloque la parte

posterior de tu teléfono sobre un punto de acceso equipado con

NFC (sujeto a los términos y las condiciones del proveedor en

particular).

Para activary utilizar NFC:

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Otras
configuraciones.

2. Deslice elinterruptor NFC a la posicion activado.

3. Sidesea compartir paginas web, informacion de contacto,
videos de YouTube u otro contenido del teléfono con otro
dispositivo compatible con NFC, toque Android Beam y
deslice el interruptor a la posicion Activado.

Uso de "tocary pagar"

Puede tocary pagar con su teléfono en los comercios que
acepten los pagos sin contacto.

NOTA:

Para utilizar el servicio de tocar y pagar, debe instalar en tu
teléfono una tarjeta nano-SIM que admita NFC. Para obtener
informacion detallada, péngase en contacto con su proveedor
de servicios Vodafone.

Configuracién de "tocar y pagar"
Para tocary pagar, debe activar NFC en el teléfono.

1. Toque @ > @ > Configuraciones > Otras
configuraciones.

2. Deslice elinterruptor NFC a la posicién activado.
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Gestion de las aplicaciones que utilizan "tocary

pagar"

Si dispone de més de una aplicacion que le permita tocar y

pagar, puede elegir cuél es la aplicacion predeterminada. La

aplicacion predeterminada serd la que se utilice

automaticamente cuando toque y pague en un comercio.

Puede buscar en Google Play Store mas aplicaciones de pago.

Las aplicaciones de pago deben admitir la funcionalidad "tocar

y pagar" para que aparezcan en el teléfono.

Para configurar su aplicacion de pago predeterminada:

1. Abralaaplicacion de pago y active la funcionalidad "tocar y
pagar".

2. Toque @ > @ > Configuraciones > Tocar y pagar.

3. Seleccione su aplicacion de pago predeterminada.

Desactivacion de "tocar y pagar"

Puede desactivar la funcionalidad "tocar y pagar" de dos formas:

e Desactive NFC en el teléfono. Toque © > @ >
Configuraciones > Otras configuraciones y luego
deslice elinterruptor de NFC a la posicién desactivado .

Esto también desactiva Android Beam y otras funciones
NFC.

e Desactive la funcionalidad "tocary pagar" en su aplicacion
de pago. No todas las aplicaciones de pago admiten esta
opcion.

Conexion con el equipo a través de USB

Puede conectar su teléfono a un equipo mediante un cable
USB y transferir musica, imagenes u otros archivos en ambas
direcciones. El teléfono almacena estos archivos en el
almacenamiento interno o en una tarjeta microSD extraible.

Si utiliza el anclaje de USB, debe apagarlo antes de poder
utilizar el USB para transferir archivos entre el teléfono y el
equipo.

Conectar el teléfono a un ordenador a través de USB
1. Conecte el teléfono al PC con un cable USB.

2. Abrael panel de avisos y toque N (usB..).

3. Seleccione una de las siguientes opciones:

» Cargar este dispositivo: Cargue su teléfono via USB.
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» Transferir archivos (MTP): Transfiera archivos en
Windows® o Mac®.

NOTA:
Para Windows XP, instale Media Player 11 (o una
version posterior) cuando utilice MTP.

» Transferir fotos (PTP): Transferir fotos o archivos si
MTP no se soporta en su ordenador.

Desconectar el teléfono del equipo

Para desconectar el teléfono del equipo, solo tiene que
desconectar el cable USB cuando termine.

Uso de USB On-The-Go (OTG)

Este teléfono admite USB On-The-Go. Puede conectar el
teléfono y un dispositivo periférico USB (como, por ejemplo, una
unidad flash USB, un ratén USB o un teclado USB) con un cable
adaptador OTG

Por ejemplo, si conecta el teléfono con una unidad flash USB,
puede explorar los archivos de la unidad flash; conecte el
teléfono con un ratén USBy podré desplazarse por el teléfono
con el ratén.

NOTA:
Para extraer seguramente un dispositivo de almacenamiento

USB (como una unidad flash USB), toque @ > @ >
Configuraciones > Almacenamiento y encuentre el nombre
del dispositivo. A continuacion, toque 4 a su lado.

Uso de la tarjeta microSD como
almacenamiento del teléfono o
almacenamiento portatil

Puede utilizar su tarjeta microSD como almacenamiento
portatil cuando ya hay contenido como archivos multimedia o
de otro tipo para que no se pierdan.

Si su tarjeta microSD es nueva o no tiene contenido que desee
conservar, también puede configurarla como una extension del
almacenamiento del teléfono; para esto sera necesario
formatear la tarjeta microSD para evitar que funcione con otros
dispositivos.
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PRECACION:
Como parte del almacenamiento del teléfono, es posible que en
la tarjeta microSD se conserven datos necesarios para que
algunas aplicaciones funcionen con normalidad. Por tanto, no
extraiga ni cambie la tarjeta aleatoriamente.

Configuracion de la tarjeta microSD como
almacenamiento portatil

Alinstalar una tarjeta microSD que no se haya utilizado con
anterioridad en el teléfono, el teléfono cargara la tarjeta como
almacenamiento portatil de forma predeterminada.

También puede abrir el panel de notificaciones y tocar el
nombre de la tarjeta microSD, seleccionar Utilizar como
almacenamiento portatil y, a continuacién, tocar
SIGUIENTE > LISTO.

Para extraer la tarjeta microSD del teléfono:

Si necesita extraer la tarjeta microSD utilizada como
almacenamiento portétil mientras el teléfono esta encendido,
primero debe expulsarla.

1. Toque @ > @ > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Toque A allado del nombre de la tarjeta en la seccién
Almacenamiento portatil.

3. Cuando las indicaciones que aparecen en pantalla le
indiquen que la tarjeta se ha extraido de forma segura,
podra extraerla del teléfono.

Para borrar y formatear la tarjeta microSD:
1. Toque @ > @ > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Toque allado del nombre de la tarjeta en la seccion
Almacenamiento portatil.

3. Toque + >Configuraciones de almacenamientoy
luego toque Formatear.

4. Toque BORRARY FORMATEAR.

PRECACION:
El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.
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Configuracion de la tarjeta microSD como
almacenamiento del teléfono

Si su tarjeta microSD es nueva o no tiene contenido que desee
conservar, puede formatear la tarjeta y usarla como parte del
almacenamiento del teléfono. Si cambia la tarjeta microSD a
otro dispositivo, se formateara antes de que pueda ser utilizada.

1. Toque © > Q > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Toque allado del nombre de la tarjeta en la seccion
Almacenamiento portatil.

3. Toque + >Configuraciones de almacenamentoya
continuacion, toque Formatear como interno.

4. Toque BORRARY FORMATEAR.

PRECACION:

El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.

5. Elteléfono le pedird que mueva sus fotos, archivos y
cualquier otro dato desde la memoria interna a la tarjeta
microSD. Para continuar, siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

Para mover datos entre la memoria internay la tarjeta

microSD:

Con la tarjeta microSD como parte del almacenamiento del

teléfono, puede mover sus fotos, archivos y cualquier otro dato

entre la memoria interna y la tarjeta en cualquier momento.

1. Toque @ > @ > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Toque Almacenamiento interno compartido o el
nombre de la tarjeta microSD.

3. Toque ¢ > Migrar datos.

4. Toque MOVER.

NOTA:

Siempre que mueva datos entre la memoria internay la tarjeta
microSD, el destino se usa para guardar las nuevas aplicaciones
y los datos personales (tales como fotos y videos), y el destino
solo es accesible desde un ordenador.
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Para extraer la tarjeta microSD del teléfono:

Si necesita extraer la tarjeta microSD utilizada como

almacenamiento del teléfono mientras el teléfono estd

encendido, primero debe expulsarla.

1. Toque @ > @ > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Seleccione el nombre de su tarjeta en Almacenamiento
interno.

3. Toque ¢ >Expulsar.
NOTA:
Antes de expulsar la tarjeta, aseglrese de que ha movido
los datos y las aplicaciones al almacenamiento interno.
4. Toque EXPULSAR.

5. Cuando las indicaciones que aparecen en pantalla le
indiquen que la tarjeta se ha extraido de forma segura,
podra extraerla del teléfono.

Para volver a formatear la tarjeta microSD como
almacenamiento portatil:

Siya no desea utilizar la tarjeta microSD como almacenamiento

del teléfono, puede volver a formatear la tarjeta como

almacenamiento portatil.

NOTA:

Antes de formatear la tarjeta, asegurese de que ha movido los

datos y las aplicaciones al almacenamiento interno.

1. Toque @ > Q > Configuraciones >
Almacenamiento.

2. Seleccione el nombre de su tarjeta en Almacenamiento
interno.

3. Toque & >Formatear como portatil.

4. Toque FORMATEAR.

PRECACION:
El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.
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Uso compartido de la conexion de datos
moviles
Puede compartir las funciones de datos del teléfono mediante

anclaje o activando la funcién de punto de acceso Wi-Fi para
crear un punto de acceso movil.

Compartir la conexion de datos méviles a través de

UsB

Puede acceder a Internet desde su equipo utilizando la funcion

de anclaje USB del teléfono. Esta funcion necesita una

conexién de datos en una red movil, por lo que puede generar

gastos por transferencia de datos.

NOTA:

No puede transferir archivos entre el teléfono y el ordenador

mientras el teléfono esté anclado mediante USB.

1. Conecte el teléfono al equipo mediante un cable USB.

2. Toque @ > @ > Ajustes > Mas > Anclaje y zona
Wi-Fi.

3. Active Emparejamiento USB. Se creara una nueva
conexion de red en el equipo.

NOTA:

Para dejar de compartir su conexion de datos, desactive

Emparejamiento USB o desconecte el cable USB.

Compartir la conexién de datos méviles a través de

Bluetooth

Si el equipo puede utilizar una conexion a Internet a través de

Bluetooth, puede configurar el teléfono para compartir su

conexion de datos moéviles con el equipo.

1. Enlace el teléfono con el ordenador a través de Bluetooth.

2. Configure el equipo para que obtenga la conexion alared a
través de Bluetooth. Para obtener mas informacion,
consulte la documentacion de su equipo.

3. Toque @ > Q > Ajustes > Mas > Anclaje y zona
Wi-Fi.

4. Active Emparejamiento Bluetooth. El equipo compartira
ahora la conexién de datos del teléfono.

NOTA:
Para dejar de compartir su conexion de datos, desactive
Emparejamiento Bluetooth .
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Compartir la conexién de datos méviles como zona
Wi-Fi portatil

Puede compartir la conexion de datos del teléfono con otros
dispositivos convirtiendo su teléfono en una zona Wi-Fi portétil.
Esta funcion necesita una conexion de datos en una red movil,
por lo que puede generar gastos por transferencia de datos.

NOTA:

Cuando la funcién de zona Wi-Fi portatil esté activada, no podra

utilizar la capacidad Wi-Fi del teléfono para acceder a Internet.

Continuaré conectado a Internet a través de su red de datos

movil.

1. Toque @ > @ > Ajustes > Mas > Anclaje y zona
Wi-Fi.

2. Active Punto de acceso Wi-Fi portatil.

Alos pocos segundos, el teléfono comenzara a transmitir
su nombre de red Wi-Fi (SSID).

3. Enelotro dispositivo, localice su teléfono mediante Wi-Fiy
conéctese a él para empezar a utilizar los datos moviles del
teléfono.

NOTA:

Para dejar de compartir su conexion de datos, desactive Punto

de acceso Wi-Fi portatil .

Configuracion de una zona Wi-Fi portatil
Puede cambiar el nombre de la red Wi-Fi (SSID) de su teléfono,
proteger el punto de conexion Wi-Fi portatil y configurar otras
opciones.
1. Toque @ > Q > Ajustes > Mas > Anclaje y zona
Wi-Fi.
2. Toque Configurar punto de acceso Wi-Fi y configure su
nombre y opciones de seguridad como sigue.
» Nombre de la red: Introduzca o modifique un SSID de
red (nombre) que los otros dispositivos ven durante el
escaneo de redes Wi-Fi.

» Seguridad: elija una opcion de seguridad: Ninguna (no
recomendada) o WPA2 PSK (el resto de usuarios solo
podra acceder a su zona Wi-Fi portatil si introducen la
contrasefia correcta). Si selecciona WPA2 PSK, pulse
el campo Contrasefia para editar la contrasefa de
seguridad.
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3. Toque GUARDAR para guardar la configuracion.

NOTA:

En la pantalla Emparejamiento y punto de acceso portatil
también puede tocar Desactivar punto de acceso para
configurar la politica de suspension del punto de acceso.

Conexion a redes privadas virtuales

Las redes privadas virtuales (VPN) permiten conectarse a
recursos de una red local protegida. Las redes privadas virtuales
(VPN) normalmente las utilizan empresas, escuelas y otras
instituciones para permitir el acceso a los recursos de la red
local cuando el usuario no se encuentra en las instalaciones o
cuando esté conectado a una red inalémbrica.

En funcion del tipo de VPN que utilice, es posible que tenga que
introducir sus credenciales de conexion o instalar certificados
de seguridad para poder conectarse a la red privada virtual
(VPN). Esta informacion se la puede facilitar el administrador de
lared.

Cémo afadir una red privada virtual (VPN)
1. Toque @ > @ > Ajustes>Mas>VPN.

2. Toque + enla esquina superior derecha y complete la
informacién provista por su proveedor de red.

3. Toque GUARDAR.
La red VPN se afadiré a la lista de la pantalla VPN.

NOTA:

Debe definir un patrén de bloqueo de pantalla, un PIN o una
contrasefia antes de poder utilizar la red VPN.

Cémo conectarse a una VPN

1. Toque @ > @ > justes > Mas>VPN.
2. Seleccione la VPN a la que desea conectarse.

3. Cuando se le solicite, introduzca las credenciales
solicitadas y, a continuacion, toque CONECTAR.

Cémo modificar una VPN
1. Toque @ -® > Ajustes > Mas > VPN.

2. Toque * junto a la red VPN que desee modificar.

3. Edite los ajustes de la red VPN y, a continuacion, toque
GUARDAR.
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Llamadas telefénicas

Puede realizar llamadas desde la aplicacion Teléfono, la
aplicacion Contactos u otras aplicaciones o widgets que
muestran informacién de contacto. Cada vez que vea un
ndmero de teléfono, normalmente podra llamar con solo
tocarlo.

NOTA:

Puede cambiar la aplicacion predefinida para llamadas al tocar

> @ > Configuraciones > Aplicaciones
predeterminadas > Aplicacion de teléfono.

Inicio y finalizacién de llamadas

Cémo realizar una llamada mediante marcacién

1. Toque ©> @ >

2. Toque e e introduzca el nimero de teléfono o el
nombre del contacto usando el teclado de marcacion.
Toque Q para eliminar los digitos incorrectos.

NOTA:

A medida que introduzca el nimero de teléfono o el
nombre del contacto, el teléfono buscaré informacion que
coincida entre sus contactos. Sive el nimero y el contacto
al que desea llamar, toquelo para realizar la llamada
inmediatamente.

3. Toque ° debajo del teclado para realizar la llamada.

También puede tocar el cuadro de bisqueda de la parte
superior de la pantalla de la aplicacion Teléfono e introducir el
numero de teléfono o el nombre del contacto al que desea
llamar. Toque el contacto que coincida o toque en Llamar a
[ndmero] para realizar la llamada.

NOTA:

Para realizar una llamada internacional, mantenga pulsada la
tecla O para introducir el signo més (+). A continuacion,
introduzca el codigo de pais, seguido del cbdigo de area/ciudad
y, por Gltimo, el nimero de teléfono.

NOTA:
Para volver a marcar el Gltimo nimero que ha llamado,

simplemente toque @ > @ > ‘c > e > e y toque

otravez.
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Finalizacién de una llamada

Durante una llamada, toque ° en la pantalla.

Respuesta y rechazo de llamadas

Cuando se recibe una llamada de teléfono, la pantalla de
llamada entrante se abre, mostrando el ID de la persona que
llama o la informacién introducida en la aplicacion Contactos
sobre la persona que llama. Puede contestar o rechazar la
llamada, asi como rechazar con un mensaje de texto.

Respuesta a una llamada

Al recibir una llamada, arrastre @ sobre lc para contestar
la llamada.

- O bien -

Si la pantalla esta desbloqueada, toque CONTESTAR para
contestar la llamada.

NOTA:
Para silenciar el timbre antes de contestar una llamada, pulse
cualquiera de los extremos de la tecla de Volumen.

Rechazar una llamada

Cuando reciba una llamada de teléfono, arrastre @ sobre
% pararechazarla.

También puede arrastrar @ sobre E para rechazar la
llamada y enviar un mensaje de texto predeterminado a la
persona que llama.

- O bien -

Si la pantalla esté desbloqueada, toque IGNORAR para
rechazar la llamada.

NOTA:

Para modificar una respuesta de texto predefinido a partir de la

aplicacion de Teléfono, toque & en el campo de bisqueda
superior y seleccione Configuraciones > Respuestas rapidas.

Uso del registro de llamadas

El historial de llamadas es una lista de todas las llamadas
realizadas, recibidas o perdidas. Proporciona una forma cémoda
de volver a marcar un nimero, devolver una llamada o afiadir
un ndmero a la lista de contactos.
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Para abrir el historial de llamadas, puede tocar @ > @ >

> & (en el campo de bisqueda superior) > Historial de
llamadas.

Realizar una llamada desde el historial de llamadas

1. Abra el historial de llamadas.

2. Toque ‘- al lado de una entrada para volver a llamar.

Afiadir un nimero del historial de llLamadas como
contacto
1. Abra el historial de llamadas.

Toque el icono de contacto situado delante de un ndmero.

2
3. Toque +& enla pestafia de informacion de contacto.
4

Para afiadir un nimero a un contacto existente, seleccione
un contacto de la lista. Para afiadir un contacto, toque
Crear nuevo contacto.

Otras acciones desde una entrada del historial de
llamadas

Abra el historial de lamadas, toque una entraday a

continuacion, toque Detalles de llamada para ver mas

informacion sobre la llamada.

e Toque [] para eliminar la entrada.

e Toque Copiar niimero para copiar el nimero.

e Toque Editar nimero antes de llamar para editar el
ndmero en el marcador antes de realizar la llamada.

e Toque elicono del contacto que aparece delante de la
entrada para abrir la pestafia de informacion del contacto
de la parte inferior, desde donde podra enviar un mensaje,
devolver una llamada, editar el contacto, afiadir el contacto
a favoritos o afiadir el nimero a los contactos.

NOTA:

Toque ¢ > Borrar el historial de llamadas en la pantalla de
historial de llamadas para seleccionary eliminar las entradas del
historial que desee borrar.

Llamadas a contactos

1. Toque @ > @ > \- Sus contactos favoritos y los que
llama frecuentemente aparecen en esta pantalla.
2. Seleccione un contacto para realizar una llamada, o toque
o pase la pestafia E para ver todos sus contactos,
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seleccione un contacto y, a continuacion, pulse su nimero
para realizar una llamada.

Comprobacién del buzén de voz

Si ha configurado el teléfono para que desvie las llamadas al
buzén de voz, las personas que le llamen podran dejar mensajes
de voz cuando no puedan ponerse en contacto con usted. A
continuacion se explica como escuchar los mensajes que dejen.

1. Toque©>®>‘q>e.

2. Mantenga pulsada la tecla 1 del marcador. Si se le solicita,
introduzca la contrasefia del buzén de voz.

3. Siga las indicaciones de voz para escuchar y administrar los
mensajes del buzdén de voz.

NOTA:

Véase Configurar el buzén de voz para saber como configurar
su servicio de buzén de voz. Para obtener més informacién,
pongase en contacto con su proveedor de servicios.

Uso de las opciones durante una llamada

Durante una llamada, vera una serie de opciones en la pantalla.
Toque una opcidn para seleccionarla.

e Toque *D para deshabilitar el altavoz.

\]
e Toque k para silenciar o volver a anular el silencio de su
micréfono.
e Toque “*° paracambiaral modo de teclado cuando
necesite introducir un cédigo (por ejemplo, el PIN para su
buzdn de voz o cuenta bancaria) durante la llamada.

e Toque ]| para poner la llamada en espera.

e Toque A para realizar otra llamada separadamente de la
primera llamada, que se pone en espera.

e Toque J\ combinar las llamadas separadas en una sola
llamada de conferencia.

e Toque En espera en la parte inferior para poner la llamada
actual en espera, y cambiar a la otra llamada que se ha
puesto en espera.

e Toque ° para terminar la llamada actual.

0 ADVERTENCIA
Debido a que el volumen es més alto cuando se utiliza el
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altavoz del teléfono, no se coloque el teléfono cerca del oido
mientras utilice el altavoz.

Gestion de llamadas de varios participantes

Cuando las funciones de llamada en espera y llamada a tres
estan disponibles, puede alternar entre dos llamadas o
establecer una llamada de conferencia.

NOTA:

Las funciones de llamada en espera y llamada a tres necesitan
utilizar la red y pueden generar gastos adicionales. Pngase en
contacto con su proveedor de servicios Vodafone para obtener
mas informacion.

Cambiar entre llamadas en curso
Cuando esta atendiendo una llamada y recibe otra, la pantalla

del teléfono le informa y muestra el ID de la persona que llama.

Para responder a una llamada entrante mientras esta
atendiendo otra llamada:

e Arrastre @ sobre ‘c para contestar la llamada. (La
primera llamada se pondré en espera y se responderé a la
segunda).

e Arrastre @ sobre €W pararechazar la llamada.
NOTA:

También puede arrastrar @ sobre E para rechazar la
llamada y enviar un mensaje de texto predeterminado a la
persona que llama.

Para alternar entre las dos llamadas:

Toque En espera en la parte inferior de la pantalla.

Establecer una llamada de conferencia

Con esta funcion puede hablar con dos personas al mismo
tiempo.

1. Realice una primera llamada.

2. Unavez que ha establecido la conexion, toque g y
marque el segundo ndmero. (La primera llamada se pondra
en espera).

3. Cuando esté conectado a la sequnda persona, toque 1

Si una de las personas a las que ha llamado cuelga durante la

llamada, usted y el otro participante permaneceran conectados.
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Si usted inicié la llamaday es el primero en colgar, los demas
participantes se desconectaran.

Para terminar la conferencia, toque °

Configuracién de los ajustes de llamada

Establecer las opciones de visualizacién de

contactos

Puede establecer el orden en el que se mostraran los contactos

en la pestafa B de la aplicacion Teléfono.

1. Toque @ > @ > ‘. > ¢ (en el campo de blsqueda
superior) > Configucaciones > Opciones de pantalla.

2. Toque Clasificar por o Formato de nombre para
establecer el orden de los contactos y el formato de los
nombres de contacto.

Ajustar el sonido y la vibracién

Puede definir tanto el sonido como la vibracion que desea para
las llamadas entrantes, ademés de los sonidos del teclado.

1. Toque @ > @ >t (en el campo de busqueda
superior) > Configuraciones > Sonidos y vibracién.

2. Seleccione las opciones que desee configurar.

» Toque Tono del teléfono para seleccionar el tono de
las notificaciones de llamadas entrantes.

» Marque la opcion Vibrar también en llamadas para
activar la vibracién de la notificacion de llamadas
entrantes.

» Marque la opcion Tonos de teclado para que se
reproduzcan sonidos cada vez que pulse las teclas del
teclado.

Editar la respuesta rapida para llamadas rechazadas

1. Toque @ - @ > ien el campo de blsqueda
superior) > Configuraciones > Respuestas rapidas.

2. Seleccione un mensaje de texto para modificarlo.
Configurar el buzén de voz

1. Toque @ > e >l (en el campo de basqueda
superior) > Ajustes > Llamadas.

2. Toque Buzén de voz para configurar el buzén de voz.
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» Toque Servicio para seleccionar el proveedor del
servicio de buzén de voz. Se mostrara su operador
como valor predeterminado.

» Toque Configuracién > Nimero del buzén de voz
para editar el nimero del buzén de voz.

» Toque Sonido para seleccionar el sonido de la
notificacion de nuevos mensajes en el buzén de voz.

» Marque la opcion Vibrar para activar la vibracion de las
notificaciones.

Uso de niimeros de marcacion fija

Los nimeros de marcacion fija (FDN, por sus siglas en inglés)
permiten restringir las llamadas salientes a un grupo limitado
de nimeros de teléfono.

1. Toque @ - @ > ien el campo de blsqueda
superior) > Ajustes > Llamadas.

2. Toque Numeros de marcacion fija y las siguientes
opciones estan disponibles.

» Activar FDN: Introduzca el cddigo PIN2 para activar la
funcion FDN.

» Cambiar PIN2: Cambie el cddigo PIN2 para el acceso
FDN.

» Lista FDN: Administre la lista FDN.
NOTA:

El cédigo PIN2 lo proporciona el operador. Siintroduce un
codigo PIN2 incorrecto més veces de las permitidas, la tarjeta
nano-SIM se bloqueara. Péngase en contacto con su proveedor
de servicios Vodafone para obtener ayuda.

Configurar marcaciones rapidas
Mantenga pulsada una tecla del 1 al 9 en el marcador para
llamar al nimero correspondiente de marcacion rapida.

La tecla nimero 1 se reserva para la marcacion rapida al buzén
devoz.

Para asignar una tecla de marcacion rapida:

1. Toque @ > e >l (el campo de blisqueda
superior) > Configuraciones > Llamadas > Marcacion
rapida.

2. Toque la tecla de marcacion répida.

3. Introduzca un nimero de teléfono o seleccione uno de la
lista de contactos.
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4. Toque Aceptar.

Desvio de llamadas entrantes

La funcion de desvio de llamadas permite desviar las llamadas
entrantes a otro nimero de teléfono.

1. Toque @ > @ > (en el campo de basqueda
superior) > Ajustes > Llamadas.

2. Toque Reenvio de llamadas.

3. Toque una opcidn disponible para activarla.

Ajuste de ID de emisor y llamada en espera

1. Toque @ > @ > (en el campo de basqueda
superior) > Ajustes > Llamadas.

2. Toque Configuraciones adicionales.

3. Toque ID de llamadas para elegir si sunimero se muestra
cuando alguien recibe su llamada saliente. O seleccione

Llamada en espera para recibir notificaciones de llamadas
entrantes durante una llamada.

NOTA:

Péngase en contacto con su proveedor de servicios para
comprobar si las funciones de ID de emisor y de llamada en
espera estan disponibles.

Bloqueo de determinadas llamadas

La funcion de bloqueo de llamadas permite prohibir ciertos
tipos de llamadas en su teléfono.

1. Toque © > @ >t (en el campo de busqueda
superior) > Ajustes > Llamadas.

2. Toque Restriccion de llamadas.

3. Establezca larestriccion de los tipos de llamada
especificos que desee bloquear en su teléfono.

Bloquear niimeros de teléfono

Al bloguear un nimero de teléfono, todas las llamadas y
mensajes del nimero bloqueado se rechazaran
automaticamente .

1. Toque @ > @ >t (en el campo de busqueda
superior) > Configuraciones > Bloqueo de llamadas.

2. Toque ANADIR NUMERO para entrar el niimero de
teléfono que desee bloquear.
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3. Toque GUARDAR. EL ntimero bloqueado se muestra en la
lista.

NOTA:

Para desbloquear un ndmero, toque X al lado del nimeroy
toque DESBLOQUEAR.

62



Contactos

Puede afiadir contactos a su teléfono y sincronizarlos con los
contactos de su cuenta de Google o de otras cuentas que
admitan la sincronizacién.

Para ver sus contactos, toque © > e > 6 Desde alli
puede tocar las fichas de la parte superior de la pantalla para
cambiar répidamente a sus contactos favoritos.

Consulta de los datos de contactos

1. Toque @ > @ > 9 y toque la pestafia TODOS para
acceder a su lista de contactos.

2. Desplécese por la lista para ver todos tus contactos.

3. Toque un contacto para ver sus datos.
NOTA:

Si tiene muchos contactos almacenados, vera una barra
deslizante en la parte derecha de la pantalla. Arrastre el control
deslizante hasta la letra inicial que busca.

Cémo aiiadir un nuevo contacto
1. Toque @ > @ > 9

2. Toque ° para afiadir un nuevo contacto.

3. Toque Guardando a para elegir donde guardar el contacto.
Si selecciona una cuenta de sincronizacion, los contactos
se sincronizaran autométicamente con la cuenta.

4. Introduzca el nombre del contacto, los nimeros de
teléfono, las direcciones de correo electrénico y otra
informacién. Toque Otros campos si es necesario.

5. Toque v para guardar el contacto.

Configuracién de su propio perfil

Puede crear su propia tarjeta de nombre en el teléfono.

1. Toque @ > @ > e y toque la pestafia TODOS.
2. Toque Configurar mi perfil.

Siya se ha configurado un perfil, toca el listado al lado YO y
\J
toque /.

3. Edite lainformacion de su perfil.
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4. Toque V.

Importacién, exportacion y uso compartido de
contactos

Puede importar/exportar contactos de/a su tarjeta nano-SIM, a
la memoria del teléfono o a la tarjeta microSD. Esto le resultara
especialmente Gtil cuando tenga que transferir contactos entre
diferentes dispositivos. También puede compartir contactos
rapidamente a través de Mensajeria, Bluetooth, Android Beam
(NFC), Gmail, Google Drive, etc.

Importar contactos de la tarjeta nano-SIM
1. Toque © > Q > 9

2. Toque + >Importar/exportar > Importar de la tarjeta
SIM.

3. Seleccione una cuenta en la que guardar los contactos.

4. Marque los contactos que necesita y, a continuacion,
toque Exportar.

5. Toque ACEPTAR para confirmar.

Importar contactos del almacenamiento del
teléfono o de la tarjeta microSD

1. Toque ©> e > e

2. Toque + >Importar/exportar > Importar de
archivo .vcf.
3. Seleccione una cuenta en la que guardar los contactos.
4. Toque = y encuentre los archivos vCard en la memoria

del teléfono o en la tarjeta microSD y toque uno para
importar contactos.

>
NOTA:

.
Toque + >Mostrar memoria interna si es necesario para
encontrar sus archivos vCard.

Exportar contactos a la tarjeta nano-SIM
1. Toque © > @ > 9

2. Toque : >Importar/exportar > Exportar a la tarjeta
SIM.

3. Marque los contactos que necesita y, a continuacion,
toque Exportar.
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Exportar contactos al almacenamiento del teléfono
o de la tarjeta microSD

1. Toque©>®>e.

2. Toque S Importar/exportar > Exportar a archivo .vcf.

3. Marque los contactos que necesita y, a continuacion,
toque Exportar.

4. Toque = y seleccione el directorio donde se guardaréa
el archivo vCard. Toque * >Mostrar memoria interna si
es necesario.

5. Siesnecesario edite el nombre del archivo y toque
GUARDAR para crear el archivo.

Compartir contactos

1. Toque @ > @ > 9 y toque la pestafia TODOS.

2. Mantenga pulsado el contacto que desea compartir.

3. Marque més contactos si lo necesita y, a continuacion,
toque ¢ >Compartir.

4.  Elija como desea compartir los contactos. Las opciones
dependen de las aplicaciones y los servicios instalados.

Contactos favoritos

En la pestafa de contactos favoritos encontrara sus contactos

favoritos y los que utiliza con mas frecuencia.

Afadir un contacto a Favoritos

Puede afadir los contactos que utiliza con mas frecuencia a
FAVORITOS para poder encontrarlos rapidamente.

1. Toque © > @ > e y toque la pestafia TODOS.
2. Toque un contacto y luego toque i\f en la parte
superior.

Quitar un contacto de Favoritos

1. Toque @ > e > e y, a continuacion, la pestafia
Contactos.

2. Toque un contacto favorito y luego toque * en la parte

superior.
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Blsqueda de contactos

1. Toque©>®>e.

2. Toque Q enla parte superior de la pantalla.

3. Introduzca el nombre del contacto o cualquier otra
informacion del contacto para buscarlo. Los contactos
cuyos nombres coincidan se mostraran en una lista.

Edicion de contactos

Editar datos de contactos

1. Toque @ > @ > 9

>
2. Toque un contacto que necesita editar y luego toque /.
3. Edite el contactoy toque V.

Como establecer un tono de llamada para un
contacto

Puede asignar un tono de llamada especial para un contacto, de
forma que sabréa quién esta llamando con tan solo escuchar el
tono.

1. Toque©>®>e.

2. Toque un contacto para el que desee configurar un tono
>
de llamada y, a continuacién, toque /.

3. Toque & >Configurartono de llamada.

NOTA:
El contacto debe guardarse en el teléfono, no en la tarjeta
nano-SIM.

4. Seleccione el tono de llamada que desee y toque Aceptar.
5. Toque v,

Eliminar contactos

1. Toque @ > @ > 9 y toque la pestafia TODOS.
2. Mantenga pulsado el contacto que desea eliminar.

3. Marque més contactos si lo necesita y, a continuacion,

toque « >Eliminar.
4. Toque Aceptar para confirmar la accion.
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Vincular contactos

Como el teléfono se sincroniza con diversas cuentas en linea,
es posible que aparezcan entradas duplicadas para el mismo

contacto. Puede vincular toda la informacién separada de un

contacto en una entrada de la lista de contactos.

1. Toque @ > @ > e

2. Toque una entrada de contacto para mostrar los detalles
del contacto y, a continuacion, toque /

3. Toque ¢ >Vincular.

4. Seleccione el contacto cuya informacion desea unir a la
primera entrada.

5. Toque V.

La informacién del segundo contacto se afiade a la del primero
y el segundo contacto deja de aparecer en la lista de contactos.

Puede repetir estos pasos para unir otro contacto al contacto
principal.
Desvincular informacion de contacto

Si la informaci6n de contacto de diferentes fuentes fue
vinculada por error, puede separar la informacién en contactos
individuales en su teléfono.

1. Toque ©> @ > e

2. Toque una entrada de contacto que haya vinculado y que
desee separary, a continuacion, toque /

3. Toque + >Desvincular.

4. Siga lasinstrucciones en pantalla para confirmar.
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Cuentas web

Cémo afadir o quitar cuentas

Puede afiadir varias cuentas de Google y Microsoft Exchange
ActiveSync®. También puede agregar otros tipos de cuentas en
funcién de las aplicaciones que tenga instaladas en el teléfono.

Afadir una cuenta

1. Toque © > @ > Configuraciones > Cuentas > Aiiadir
cuenta.

2. Seleccione el tipo de cuenta que desea afiadir.

3. Siga los pasos que aparecen en pantalla para introducir la
informacion de la cuenta. La mayoria de las cuentas
requieren un nombre de usuario y una contrasefia, pero los
detalles pueden variar. Es posible que necesite obtener
algunos datos del servicio de soporte de Tl o del
administrador del sistema.

Cuando la cuenta se ha afiadido correctamente, se muestra en

la lista Cuentas.

Eliminar una cuenta

Al eliminar una cuenta, se elimina tanto la cuenta como toda la

informacién asociada con ella en el teléfono, como los correos

electronicos y los contactos.

1. Toque @ > e > Ajustes > Cuentas.

2. Seleccione la categoria de cuenta y, a continuacion, toque
la cuenta.

3. Toque E > Eliminar cuenta > ELIMINAR CUENTA.

Configuracién de la sincronizacion de cuentas
Configurar el ajuste de sincronizacién automatica

1. Toque @ > @ > Ajustes > Cuentas.

.
2. Toque & yactive o desactive Datos de sincronizacién
automatica.

» Cuando la sincronizacién automatica esta activada, los
cambios que realice en la informacion del teléfono o
en la web se sincronizardn autométicamente entre
ellos.
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» Cuando la sincronizacién automatica esta desactivada,
tendra que sincronizar las cuentas manualmente para
actualizar los correos electrénicos, las actualizaciones
u otra informacién reciente.

Sincronizacién manual

Toque © > e > Ajustes > Cuentas.

Seleccione la categoria de la cuenta y, a continuacion, la
cuenta que desee sincronizar.

.
Toque ¢ > Sincronizar ahora. O seleccione los tipos de
informacion que desea sincronizar.

Cambiar los ajustes de sincronizacion de una
cuenta

1.
2.

Toque © > @ > Ajustes > Cuentas.

Seleccione la categoria de la cuenta y, a continuacion,
toque la cuenta. Aparece la pantalla de sincronizacién
donde se muestra una lista con la informacién que la
cuenta puede sincronizar.

Si la sincronizacién automatica esta habilitada, active o
desactive los elementos que necesite. Los tipos de
informacion activados en el teléfono y en la web se
mantendran en sincronizacién automatica. Si la
sincronizacién automatica esta deshabilitada, toque una
lista para sincronizar ese tipo de informacion entre el
teléfonoy la web.

69



Correo electrénico

Toque @ en la pantalla de inicio y seleccione Correo
electronico. Utilice esta opcion para recibir y enviar mensajes
de correo electronico desde su cuenta de correo web o desde
otras cuentas, mediante POP3 o IMAP, o para acceder a su
cuenta de Exchange ActiveSync en caso de que utilice un
correo electrénico corporativo.

Configuracion de la primera cuenta de correo
electrénico

1. Cuando abra Correo electrdnico por primera vez, escriba
su direccion de correo electronico y contrasefia.

2. Toque SIGUIENTE para que el teléfono recupere los
parametros de red automéaticamente.
NOTA:
Toque CONFIGURACION MANUAL si desea introducir
estos detalles manualmente o configurar una cuenta de
Exchange ActiveSync.

3. Sigalasinstrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracion.

El teléfono mostraré la bandeja de entrada de la cuenta de
correo electronico y empezara a descargar mensajes.

Comprobacién de sus mensajes de correo
electrénico

El teléfono puede comprobar autométicamente la llegada de
nuevos mensajes de correo electronico con el intervalo que
configure al crear la cuenta.

También puede comprobar la llegada de nuevos correos
electronicos manualmente arrastrando hacia abajo la lista de
mensajes.

Respuesta a un mensaje de correo electronico

Puede responder a los mensajes que reciba o reenviarlos.
También puede borrar los mensajes y gestionarlos de otras
formas.
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Responder o reenviar mensajes de correo
electrénico

1. EnlaBandeja de entrada, abra el mensaje de correo
electrénico que desee reenviar o responder.

2. Haga lo siguiente en funcion de sus necesidades:
» Pararesponder al remitente, toque
» Pararesponder al remitente y a todos los destinatarios
del correo electronico original, toque 1S N . >
Responder a todos.
» Parareenviar el mensaje de correo electronico a otra
persona, toque ’ o N Reenviar.

3. Redacte sumensaje y toque =

Marcar un mensaje de correo electrénico como no
leido

Puede volver a establecer un mensaje de correo electronico
como no leido, por ejemplo, para recordarle que debe leerlo de
nuevo mas tarde. También puede marcar una serie de mensajes
como no leidos.

e Alleer el mensaje, toque .

e Mientras esté en una lista de mensajes (por ejemplo, en la
Bandeja de entrada), toque las imagenes del remitente
junto a los mensajes y, a continuacion, toque (]

Eliminar un correo electrénico

Puede eliminar un mensaje de correo electronico de su carpeta.
También puede eliminar una serie de mensajes de correo
electronico.

e Alleerel mensaje, toque [}

e Mientras estd en una lista de mensajes (por ejemplo, la
Bandeja de entrada), deslice un mensaje a la izquierda o
derecha para eliminarlo o toque las imagenes del remitente

junto a los mensajes y, a continuacién, toque [}

NOTA:

Si elimina uno por accidente, toque Deshacer para restaurarlo.
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Redaccion y envio de un mensaje de correo
electrénico

1. Abra su buzdn de correo electronico y toque °
NOTA:

Si tiene mas de una cuenta de correo electrénico en el
teléfono, toque la linea del remitente para seleccionar la
cuenta que desea utilizar para enviar el mensaje.

2. Introduzca un nombre de contacto o una direccién de
correo electronico en el campo Para. Separe a los
destinatarios mediante una coma. También puede tocar
*& para agregar destinatarios a partir de sus contactos.

NOTA:

Para enviar una copia o una copia oculta a otros
destinatarios, toque ¢ > Afiadir Cc/Bcc para abrir el
campo Cc/Bcc e introducir los nombres de contactos o
direcciones de correo electrénico.

3. Introduzca el asunto del mensaje de correo electronico y
redacte el texto del mensaje.

4. Toque (& paraafiadir archivos de audio, imégenes,
videos y otros tipos de archivos como adjuntos.

5. Toque > enla parte superior derecha de la pantalla para
enviar el mensaje.

Como se aiiaden y editan cuentas de correo
electrénico

Afiadir una cuenta de correo electrénico

Después de configurar su primera cuenta de correo (véase
Configuracién de la primera cuenta de correo electronico),
puede agregar mas cuentas de correo electrénico y
administrarlas por separado.

1. Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.

2. Toque = > Ajustes > Afiadir cuenta.

3. Siga las instrucciones para configurar la cuenta del mismo
modo que lo hizo con la primera.
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Editar una cuenta de correo electrénico

Puede cambiar diversos ajustes de las cuentas, incluida la
frecuencia con la que se comprueba la llegada de correo
electronico, el tipo de notificaciones que recibird cuando haya
nuevos mensajes, su firma de correo y otros datos sobre los
servidores que la cuenta utiliza para enviar y recibir mensajes.

1.

Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.

Toque = > Ajustes y la cuenta cuya configuracién desee
modificar.

Realice los cambios que desee y toque < cuando haya
terminado.

Modificacion de los ajustes generales del
correo electrénico

Los ajustes generales se aplican a todas las cuentas de correo
electrénico que afiada.

1.

Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.

Toque = > Ajustes > Ajustes generales.

Realice los cambios que desee y toque < cuando haya
terminado.
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Message+

Puede utilizar Message+ para intercambiar mensajes de texto
(SMS) y mensajes multimedia (MMS).

Acceso a la pantalla Message+

Toque @ > @ > Mensajet.
Aparece la pantalla Mensaje+, donde puede crear un nuevo
mensaje, buscar mensajes o abrir una cadena de mensajes.

e Toque ° para crear un nuevo mensaje o chat en grupo.

e Toque Q para buscar conversaciones con un contacto
usando palabras clave del nombre o el nimero de contacto.

e Toque una cadena de mensajes existente para abrir la
conversacion que haya mantenido con un nimero
determinado.

Envio de mensajes

1. Enlapantalla Mensaje+, toque ° en la esquina inferior
derechay toque .
2. Afada los destinatarios de uno de los siguientes modos.

» Toque el campo Para e introduzca manualmente el
ndmero o el nombre de contacto del destinatario. Si el
teléfono le presenta algunas sugerencias, seleccione la
que desee agregar.

» Seleccione los destinatarios de entre sus contactos o
los nimeros con los que mas contacta. Para ello, toque

3. Toque el campo SMS e introduzca el texto del mensaje.

Toque © para afiadir emoji al texto.

Si desea enviar un mensaje multimedia, toque [”J para
afiadir al mensaje una imagen, un audio, video o un
contacto.

4. Toque .

Respuesta a mensajes

Los mensajes que se reciben se afiaden a las cadenas de
mensajes recibidos del mismo ndmero. Si el nuevo mensaje
proviene de un nimero nuevo, se crea una nueva cadena.
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3.

En la pantalla Mensaje+ toque la cadena de mensajes que
contiene el mensaje al que desee responder.
Escriba su respuesta en el cuadro de texto més abajo o

toque @J para afiadir al mensaje una imagen, un audio,
video o un contacto.

Toque .

Reenvio de mensajes

1.

En la pantalla Mensaje+ toque la cadena de mensajes que
contiene el mensaje que desee reenviar.

Mantenga pulsado el mensaje y, a continuacion, toque
Reenviar en el men( que se abrira.

Introduzca el destinatario del mensaje y edite el contenido
silo desea.

Toque .
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Mensajes

Puede utilizar la pantalla de mensajes para intercambiar
mensajes de texto (SMS) y mensajes multimedia (MMS).

Abrir la pantalla de Mensajeria

Toque @ Y ::: I Mensajeria.

Se abrira la pantalla de mensajes, donde podré crear un
mensaje nuevo, buscar mensajes o abrir una cadena de
mensajes en curso.

Toque ° para redactor un Nuevo mensaje de texto o
multimedia.

Toque O\ para buscar conversaciones con un contacto
utilizando palabras clave del nombre o el nimero del
contacto o buscar mensajes con palabras clave del
contenido del mensaje.

Toque = para ver todos sus mensajes, mensajes no
leidos o mensajes favoritos.

Toque una cadena de mensajes existente para abrir la
conversacién que haya mantenido con un nimero
determinado.

Envio de mensajes

1.

En la pantalla Mensajeria toque ° en la esquina inferior

derecha.

Afada los destinatarios de uno de los siguientes modos.

» Toque el campo Para e introduzca manualmente el
ndmero o el nombre de contacto del destinatario. Si el
teléfono le presenta algunas sugerencias, seleccione la
que desee agregar.

» Seleccione los destinatarios de entre sus contactos o
los nimeros con los que mas contacta. Para ello, toque
°

-
Toque el cuadro de texto e introduzca el texto del mensaje.

Si desea enviar un mensaje multimedia, toque & para
afadir al mensaje unaimagen, un audio, video u otro tipo
de archivo.

Toque >
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Respuesta a mensajes

Los mensajes que se reciben se afiaden a las cadenas de

mensajes recibidos del mismo ndmero. Si el nuevo mensaje

proviene de un nimero nuevo, se crea una nueva cadena.

1. Enla pantalla Mensajes, toque la cadena que contenga el
mensaje al que desee responder.

2. Escriba su respuesta en el cuadro de texto en la parte
inferior o toque (& para afiadir al mensaje una imagen,
un audio, video o un contacto.

3. Toque >

Reenvio de mensajes
1. Enla pantalla Mensajes, toque la cadena que contenga el
mensaje que desee reenviar.

2. Mantenga pulsado el mensaje y, a continuacion, toque
Reenviar en el men( que se abrira.
3. Introduzca el destinatario del mensaje y edite el contenido

si lo desea.
4. Toque >
Copiar mensaje

Puede copiar mensajes de texto entre la tarjeta nano-SIM y la
memoria del teléfono.

Para copiar un mensaje de texto de la memoria del teléfono

a la tarjeta nano-SIM:

1. Enla pantalla Mensajeria toque la cadena que contenga el
mensaje que desee copiar.

2. Mantenga pulsado el mensaje y a continuacion toque
Copiar a la tarjeta SIM en el men0 que se abre.

NOTA:

Solo un mensaje que tiene no més de 160 caracteres

alfanuméricos se pueden copiar en la tarjeta nano-SIM.

Para copiar un mensaje de texto de la tarjeta nano-SIM a la

memoria del teléfono:

1. Enla pantalla Mensajeria toque = > Configuraciones >
Configuraciones de SMS/MMS > Administrar mensajes
en la tarjeta SIM.

2. Mantenga pulsado un mensaje y luego toque Copiar a la
memoria del teléfono.
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Navegador web

Utilice Chrome para ver paginas web y buscar informacion.

Acceso al navegador

Toque @ > 9 > Chrome para lanzar el navegador web.

Chrome también se abre al pulsar un enlace web, por ejemplo,

en un mensaje de correo electrénico o un mensaje de texto.

Para abrir una pagina web o buscar en la web:

1. Abralaaplicacion Chrome.

2. Toque el cuadro de direccion de la parte superior de la
pagina web.

3. Introduzca la direccién (URL) de una pagina web o
introduzca los términos que desee buscar. También puede

U
tocar ¥ para buscar por voz.

4. Toque una direccion URL o una sugerencia de bisqueda, o
bien, toque Intro en el teclado para abrir la pagina web o los
resultados de blsqueda.

NOTA:

Toque I X sidesea interrumpir la aperture de la pagina.

Uso de varias pestafias en el navegador

Puede abrir varias paginas web al mismo tiempo (una pagina en
cada pestafia) y alternar entre ellas libremente.

Para abrir una nueva pestafia en el navegador:

Toque ¢ >Nueva pestafia. Se abre una nueva pestaiia en el
navegador.

Para alternar entre pestaiias:

1. Toque elicono 2 enla esquina superior derecha de la
pantalla. EL nimero del icono indica el niimero de ventanas
del navegador que estan activas actualmente.

2. Deslice el dedo verticalmente para desplazarse por la lista
de pestafas abiertas.

3. Toque la miniatura de la pestafia que desee abrir.

NOTA:

Deslice la miniatura horizontalmente o toque su X para cerrar la
pestafia.

78



Descarga de archivos

1. Mantenga pulsada unaimagen o un enlace a un archivo o a
otra pagina web.

2. Enelmenu que se abre, toque Descarar imagen o
Descarar enlace.

Los archivos descargados se guardan en el teléfono. Puede ver o
abrirlos en la aplicacién Descargas.

Cambio de los ajustes de Chrome

Puede configurar diversos ajustes para personalizar la forma en
la que navega por la web, ademas de para controlar su
privacidad.

Para abrir la pantalla de configuraciones de Chrome, toque , >
Configuraciones.
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Camara

Puede utilizar el teléfono para tomar fotos y grabar videos. Las
fotos y los videos se almacenan en la tarjeta microSD que haya
instalado o en el almacenamiento del teléfono. Puede copiarlos
en su equipo o acceder a ellos a través de la aplicacion Galeria.

Captura de fotos

1. Toque @ -® > Camara.
NOTA:

Puede abrir répidamente la cdmara cuando el teléfono esta
en modo de suspension o en la pantalla de bloqueo
pulsando dos veces la tecla deVolumen. Para usar esta
funcién, toque 2 enla pantalla de la cdmaray active
Inicio rapido de la camara.

2. Enfoque la cdmara hacia donde desee y realice los ajustes

necesarios. FOTO (camara automética) se utiliza de forma
predeterminada.

Namero |Funcién

1 Cambiar la configuracion del flash.

Activar el modo de fotos en activa. Puede tomar
2 fotos en activa, que incluyen una imagen fijay
un video corto.

Activar el temporizador para que la cdmara haga
3 la foto automaticamente un tiempo después de
pulsar el icono del obturador.

4 Activar/desactivar la funcién HDR.

5 Cambiar los ajustes de la camara.
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Ndmero |Funcién

6 Ver las fotos y los videos realizados.

Utilice los modos especiales de tomar fotos o
de la cédmara de video incluyendo noche

7 estupenda, exposicion lenta, camara lenta,
manual, multi-exposicion, con demora, y
autoretrato amplio.

8 Hacer una foto.

9 Seleccione un efecto de color u otros efectos
especiales.

10 Cambiar entre la cdmara trasera y la cdmara

frontal.

Cambie entre los modos de cdmara
11 panorémica, camara fotogréfica y cdmara de
video.

0 ADVERTENCIA

Si usa el flash, mantenga una distancia prudencial. No
apunte el flash a los ojos de personas o animales.

NOTA:

Puede juntar y separar los dedos en la pantalla para acercar
o alejar laimagen antes de realizar una foto.

3. Toque el érea donde desea enfocar la cémara o deje que la
camara enfoque automaticamente en el centro de la
imagen.

NOTA:
En el modo FOTO (cédmara automatica), cuando toca la

pantalla para enfocar, la barra de exposicion T aparece
junto al punto de enfoque. Puede arrastrar “®: hacia arriba
o hacia abajo para ajustar la exposicion.

4. Toque ligeramente Q También puede pulsar cualquiera
de las teclas de Volumen o tocar el sensor de huellas
digitales para tomar una foto. Ase Usar su huella digital.

NOTA:

Cuando usa la cdmara frontal, también puede tocar & o
BELLEZA para usar la deteccién de sonrisas o el
embellecimiento de la cara.
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Grabacién de videos

Puede grabar videoclips de velocidad normal. La camara
posterior también le permite grabar video de camara lenta o con
demora.

1.
2.

5.

Toque @ > @ > Céamara.

Toque VIDEO si desea capturar un video de velocidad
normal. Para capturar un video de velocidad normal o con
demora, toque = > CAMARA LENTA o IMAGENES CON
DEMORA.

Enfoque la cdmara hacia donde desee. Puede tocar
cualquier area de la pantalla que quiera que enfoque la
videocdmara antes y durante la grabacion.

NOTA:

Puede juntar y separar los dedos en la pantalla para acercar
o alejar laimagen antes de realizar una foto o durante la
grabacion de un video.

NOTA:
Al tocar la pantalla para enfocar durante la grabacion, la

barra de exposicion T aparece junto al punto de enfoque.
Puede arrastrar “®: hacia arriba o hacia abajo para ajustar
la exposicion. Mantenga pulsado el punto de enfoque para
fijar el enfoque.

Toque O para iniciar la grabacion de un videoclip de

velocidad normal, o toque ¥ para grabar un video de
camara lenta o con demora.

NOTA:
Mientras la grabacion de velocidad normal esté en progreso,
toque para pausar la grabacion. Al grabar un video de

velocidad normal o con demora, pulse O para guardar el
cuadro como una foto separada.

Toque @ o

" para detener la grabacion.

Uso del modo de camara manual

Puede utilizar el modo de cdmara manual para ajustar méas
opciones de cdmara para su foto, tales como SO, balance de
blancos, exposicion, etc.

1.
2.

Toque @ > @ > Céamara.
Toque = >MANUAL.
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4.

Enfoque la cdmara hacia donde desee y realice los
siguientes ajustes.

» Arrastre el circulo verde a cualquier drea de la pantalla
en la que desee enfocar. Mantenga pulsada para fijar el
enfoque.

» Arrastre el cuadrado amarillo a cualquier érea de la
pantalla donde desee que la cdmara mida la exposicion
para ajustar el brillo de la foto. Mantenga pulsado el
cuadrado para fijar la exposicion.

» Toque (> para desplegar las opciones, incluida la
velocidad del obturador, ISO, exposicién general,
balance de blancos, intervalo para imégenes con
demoray el enfoque.

Toque el icono del obturador para tomar la foto.

Uso de otros modos de camara

Ademés de capturar fotos y videos de la forma tradicional, la
aplicacion de camara ofrece otros modos de camara
interesantes e impactantes. Toque = en la pantalla del visor
para encontrarlos todos.

NOCHE ESTUPENDA: Capture imagenes en entornos de
poca luz.

EXPOSICION LENTA: Capture el flujo del agua, el rastro de
la estrella, o el movimiento del coche.

CAMARA LENTA: Capture videoclips a camara lenta.
MANUAL: Ajuste mas opciones de cdmara para su foto,
tales como IS0, balance de blancos, exposicion, etc.
MULTI-EXPOSICION: Capture dos imégenes para hacer un
collage.

IMAGEN CON DEMORA: Configure el intervalo de tiempo
entre cada fotograma cuando graba videos con demora
con la camara trasera.

AUTORETRTATO AMPLIO: Tome un autoretrato de gran
angulo con la camara frontal.

NOTA:
Algunos modos solo estén disponibles en la cdmara trasera.
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Personalizacion de los ajustes de la camara
de fotos y la videocamara

Antes de capturar una foto o un video, puede tocar e para
abrir las siguientes opciones de la cdmara y de la cdmara de

videos.

NOTA:

Algunas opciones de la cdmara y la videocdmara cambiaran en
funcién de los diferentes modos de cdmara.

e Opciones en el modo de fotos

>

Resolucion: Configure el tamafio de laimagen para su
foto.

Medida: Ajuste la configuracion de medidas.

Composicién: Muestre o oculte la rejilla o la espiral
dorada para una composicién fotogréfica equilibrada.

Guia de nivelacion: Activar o desactivar la nivelacion.

Apuntar y capturar: disponible en la cdmara
delantera. Cuando esta funcion esté activada, puede
tocar la pantalla del visor para tomar una foto.

Imagen de espejo: Disponible para la cdmara frontal.
Cuando esta funcién esta activada, la foto capturada se
guardara como se muestra en la previsualizacion.

Marca de agua: Aplique una marca de agua a sus fotos.
Puede personalizar la marca de agua.

Sonido del obturador: Activar o desactivar el sonido
del obturador.

Etiqueta de ubicacion : Seleccione si desea
almacenar la informacion de ubicacion en las fotos y
videos capturados.

Gesto V: Disponible para la camara frontal. Cuando
esta funcion esta activada, el teléfono tomaré una foto
automaticamente cuando muestre el gesto V.

Anti sacudida: Active la funcion para reducir el
desenfoque al tomar una foto.

Histograma: Active o desactive el histograma, que
puede mostrar el brillo y la oscuridad de la vista actual.

Control de la tecla de volumen: Use la tecla de
Volumen como bot6n del obturador o para alejar o
acercar.

Inicio rapido de la cdmara: Si esta funcion esta
activada, puede abrir la cdmara rédpidamente y tomar
fotos cuando la pantalla estd apagada o bloqueada,
pulsando dos veces cualquiera de los extremos de la
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tecla de Volumen.

Anti-bandas: Configure el valor anti-bandas cuando
toma fotos de la pantalla del televisor o del ordenador
para evitar la aparicion de rayas.

Guardar la imagen original: Elija si quiere guardar
tanto la version HDR, como la version original de la
foto.

Ubicacién de almacenamiento: toque Guardar
ubicacién para cambiar la ubicacién de
almacenamiento de las fotografias y videos realizados.
Restauracién de valores predeterminados: restaura

los ajustes predeterminados de la cdmara de fotos y la
videocémara.

Opciones en el modo de video

>

Calidad del video: permite establecer la calidad del
video.

Sonido del obturador: TActive o desactive el tono del
obturador.

Etiqueta de ubicacidn: Seleccione si desea guardar la
informacion de ubicacion en las fotos y videos
capturados.

Anti-bandas: Configure el valor anti-bandas cuando
toma fotos de la pantalla del televisor o del ordenador
para evitar la aparicion de rayas.

Ubicacién de almacenamiento: toque Guardar
ubicacién para cambiar la ubicacién de
almacenamiento de las fotografias y videos realizados.
Restauracién de valores predeterminados: restaura
los ajustes predeterminados de la cdmara de fotos y la
videocdmara.
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Galeria

Acceso a la galeria

Toque @ > 0 > Galeria para ver los dlbumes de sus fotos y
videos.

Trabajo con albumes

Al abrir la Galerfa, todas las fotografias y videos del teléfono se
muestran en una serie de dlbumes. Toque Camara/Otros o
deslice hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar entre
el 4lbum de la Camaray otros dlbumes.

Para ver el contenido de un album:

Toque un album para ver las fotografias y los videos que
contiene.

Para compartir albumes, imagenes o videos:

1. Mantenga pulsado un album para seleccionarlo o
mantenga pulsado un elemento después de abrir un album
para seleccionar una imagen o un video.

2. Toque los demas elementos que desee compartir.

3. Toque '<: y seleccione como desea compartir los
elementos.

Para eliminar albumes, imagenes o videos:

1. Mantenga pulsado un album para seleccionarlo o
mantenga pulsado un elemento después de abrir un 4lbum
para seleccionar una imagen o un video.

2. Toque otros elementos que desee borrar.

3. Toque [] > Aceptar.

Trabajo con imagenes

Pulse una imagen de un dlbum para verla en pantalla completa.
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Cuando se visualiza unaimagen en pantalla completa, las
siguientes funciones estan disponibles.

e Deslice el dedo horizontalmente para ver mas fotos o
videos.

e  Pellizque unaimagen o video para reducir su tamafio.
Aparecera una vista tipo pelicula de diapositivas, con todas
las fotografias y videos en fila. Deslice el dedo hacia la
izquierda o la derecha para ir pasando por ellas.

e Enlavistatipo pelicula de diapositivas, puede eliminar una
imagen o un video deslizando hacia arriba. Si elimina
accidentalmente una foto o un video, toque DESHACER
para recuperarlos.

e Enlavistatipo pelicula de diapositivas, puede cifrar una
imagen o un video deslizando hacia abajo cuando Espacio
de privacidad esté habilitado. Véase Espacio de privacidad .

e Paraalejar o acercar laimagen puede tocarla dos veces o
juntary separar dos dedos sobre ella.

e Toque @ <ol para girar, compartir o eliminar la
imagen. Toque : para editar o imprimir laimagen,
configurarla como fondo de pantalla o foto de contacto,
revisar los detalles del archivo, cambiar el nombre de la
imagen o del video, cifrar laimagen o el video cuando esta
habilitado el Espacio de privacidad o explorar el contenido
del album en una presentacion de diapositivas.

e Silaimagen es una foto en activa que ha capturado, toque

para reproducirla.
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NOTA:

Es posible que algunas opciones no estén disponibles para
determinados dlbumes o imagenes.

Retoque de imagenes

Puede editar las fotos que haya realizado y otras fotos de la

Galeria. La imagen modificada se guardaré en el mismo &lbum

sin que laimagen original se vea afectada.

1. Toque ¢ > Editar > Editor mientras esté viendo una
imagen a pantalla completa para abrir la interfaz del Editor.

NOTA:
También puede optar por editar la imagen con Fotos.

2. Seleccione una opcion de edicion en la parte inferior de la
pantalla y edite laimagen.

NOTA:

Deslice el dedo hacia la derecha o la izquierda en la parte
inferior de la pantalla para ver todas las opciones.

Aplique filtros y efectos de fotografia antigua.

Recorte, enderece o duplique laimagen.

Ajuste la exposicion, saturacién, matiz, nitidez y otras
opciones de color.

Afada un marco a laimagen.

Decore las personas en laimagen con comicos bigotes,
gafas y gorros, entre muchos otros.

Aplique un efecto desenfocado a laimagen.

Seleccione un colory dibuje algo sobre laimagen.

000 600 690

Afada texto breve a laimagen y ajuste el efecto.

3. Toque v/ para guardar el cambio o X para cancelarlo.
4. Toque B para guarder la nueva imagen.

NOTA:

Toque 9D en la pantalla del Editor para ver las modificaciones
que ha hechoy deshacer o volver a hacerlas.

Hacer unaimagen o collage GIF

Puede juntar varias fotos en los dlbumes para hacer una imagen
GIF animada o un collage de imagenes.
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Abra la aplicacion de la Galeria y toque ¢ >Gif Maker o
Collage Maker.

Toque un album.

Toque laimagen que necesita. Puede salir del &lbbum y abrir

otros albumes para afiadir mas imagenes.

» Para hacer un GIF, toque de 2 a 50 imégenes en el
orden o en el orden inverso en el que desea que
aparezcan en el GIF.

» Parahacer un collage, toque de 2 a 9 imaganes.

Las imagenes que ha tocado se muestran

longitudinalmente en la parte inferior. Toque (<] para

eliminar las imégenes que no necesita.

Salga del 4lbumy toque ->.Se muestra la imagen GIF o el

collage.

Toque las opciones a lo largo de la parte inferior para ajustar

laimagen final.

» Para GIF, puede ajustar la velocidad, el orden de
reproduccion, el tamafio de la imagen o toque
Avanzadas para cambiar el orden o ajustar cada una
de lasimégenes.

» Paracollage, toque Plantilla, Estilo libre, o Collage y
a continuacion seleccione un marco, textura o disefio.

Cuando esté satisfecho con laimagen final, toque 5]

para guarder el GIF o el collage.

La imagen se guarda en la carpeta picture_editor/GIF o
picture_editor/Collage en la memoria interna de su teléfono
o en la tarjeta microSD.

Reproduccién de videos

1.

Toque un album de la galeria y después toque laimagen en
miniatura de un video.

Toque 0 en el centro y seleccione un reproductor para
iniciar la reproduccion. Toque el video para ver los controles
de reproduccion.
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Musica

Toque © > 9 > Msica para reproducer archivos de audio
almacenados en su teléfono. Masica admite una amplia
variedad de formatos de audio, por lo que puede reproducir

musica que compra en tiendas en linea, musica que copia
desde su coleccion de CDs, etc.

Ver su biblioteca de musica

Toque @ > 9 > Msica para abrir la aplicacion Msica. Alli
puede tocar Todas las canciones para ver todos sus archivos
de audio o por listas categorizadas de artistas, albumes y
géneros. También puede tocar Favoritos, Reproducidos
recientemente o Carpetas para buscar canciones o ver todas
las listas de la seccion Mis playlists.

NOTA:
Si se esta reproduciendo un archivo de audio, en la parte inferior
de la pantalla se mostrara el nombre y los controles del

reproductor. Toque el &rea para abrir la pantalla de
reproduccion.

Configurar una cancion como el tono de
llamada por defecto

La cancion se utilizard como tono de llamada para todas las
llamadas entrantes, excepto las de los contactos a los que haya

asignado tonos de llamada especiales (véase Como establecer
un tono de llamada para un contacto ).

1. Toque @ > @ > Msica > Todas las canciones para
ver la biblioteca de musica.
NOTA:
Si esté en la pantalla de reproduccion, toque W enla

esquina superior derecha de la pantalla para volver a la
biblioteca de musica.

2. Toquey mantenga pulsada una cancién de cualquier lista.

3. Enelmend que se abre, toque Configurar como tono de
llamada.

4. Sisele solicita, seleccione parte de la cancion o la cancion
completa como tono de llamada y toque CONFIGURAR
COMO TONO DE LLAMADA.
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NOTA:
Si la cancion se esta reproduciendo y usted esté en la pantalla

de reproduccion, puede tocar : > Configurar como el tono
de llamada.

Reproducir misica

Seleccione una cancion de la biblioteca de mdsica para
escucharla. Toque la parte inferior de la pantalla para abrir la
siguiente pantalla de reproduccion.

Namero [Funcién
1 Volver a la biblioteca de musica.
2 Nombre de la pista e informacion sobre el artista.
3 Ilustracion del album.
4 Activar/desactivar la reproduccion aleatoria.
Cambio del modo de repeticion. Podra repetir la pista
5 actual, a lista de reproduccion actual o desactivar la
repeticion.
Controlar la reproduccion: saltar canciones o detener
6 y reanudar la reproduccion. Arrastre la barra de
progreso para saltar a una parte concreta de la pista.
7 Obtener més opciones.
8 Afadir la pista a la lista de reproduccion de Favoritos.
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Namero [Funcién

9 Ver la lista de reproduccion actual

Administracion de listas de reproduccion

Cree listas de reproduccion para organizar tus archivos de
musica en conjuntos de canciones, de modo que pueda
reproducir las canciones que desee en el orden que prefiera.

e Mantenga pulsada una cancién en la biblioteca de musica
y seleccione Afadir a para afadirla a una lista de
reproduccion o crear una nueva lista.

e Enlaseccion Mis playlists, mantenga pulsada una listay
seleccione Eliminar/Renombrar para eliminar o
renombrar la lista de reproduccion.

e Enlaseccion Mis playlists toque una lista de

reproduccion para ver su contenido. Puede tocar + para
afadir mas canciones a la lista de reproduccion, o toque

para seleccionar canciones que desea eliminar de la
lista de reproduccion.
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Reproductor de video

Use la aplicacion Video para gestionar su biblioteca de videos y
ver videos.

Acceso a la biblioteca de videos
Toque @ > 9 >Video para ver su biblioteca de videos
donde sus archivos de video aparecen en una lista.

Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo para buscar el video
que desee. También puede tocar ¢ >Buscar para buscar
archivos de video, o tocar § > Ver o Clasificar para cambiar el
modo de visualizacion o ordenar la lista.

Reproduccién y control de videos

Toque un video de la biblioteca de videos para reproducirlo.
Toque la pantalla para que se muestren los controles de
reproduccién. Puede controlar el sonido y el video o realizar
otras operaciones.

e Toque el botdn de reproduccién/pausa en la parte inferior
para detener o reanudar la reproduccion.

e Deslice el dedo horizontalmente en la pantalla para
retroceder o avanzar rapidamente.

e Deslice el dedo verticalmente en la parte derecha o
izquierda de la pantalla para ajustar el volumen o el brillo.

e Separe o pellizque dos dedos en la pantalla para acercar o
alejar el video.

e Toque |< or Pl para pasar al video anterior o al
siguiente.

e Toque @ o ﬁ para ocultar o mostrar el panel de control.

e Toque & paracompartir o eliminar el video, o cambiar el
aspecto del video.

Administracién de archivos de video

Borrar videos

1. Toque ¢ > Eliminar en la biblioeca de videos.
2. Seleccione los videos que desea borrar.

3. Toque ELIMINAR >ACEPTAR.
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Compartir un videoclip
1. Mantenga pulsado el video en la biblioteca de videos.

2. Enelment que se abre, toque Compartir y seleccione
como desea compartirlos.
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Radio FM

Con la funcién de radio FM, puede buscar, escuchar y guardar
emisoras de radio en el teléfono. Tenga en cuenta que la calidad
de la emision dependera de la cobertura de la emisora de la
radio en la zona. Los auriculares con cable funcionan como
antena, por lo que debe conectarlos siempre al utilizar la radio.
Si recibe una llamada mientras esta escuchando la radio, ésta se
apagara.

Blsqueda y almacenamiento de canales
1. Enchufe unos auriculares con cable y toque @ > Q >
Radio FM.

2. Toque i >Escanear. El teléfono buscara todos los canales
disponibles y los guardaré en la lista Todos los canales.

NOTA:

Al abrir la aplicacion Radio FM por primera vez, se buscaran
automaticamente los canales y aparecerd la lista Todos los
canales. También puede tocar : >Todos los canales para ver
la lista.

Sintonizacién y uso de la radio FM

1. Toque @ > @ > Radio FM mientras que los
auriculares estan conectados.
2. Toque ¢ >Todos los canales y seleccione un canal.

También puede arrastrar la linea roja a lo largo del panel de
frecuencia o tocar < o > para cambiar a otros canales.

NOTAS:

e Toque V) para afiadir el canal a favoritos. Los canales
favoritos se colocan en la pantalla principal de la Radio FM.
Toque A para ver todos los canales favoritos.

e Puede guardar hasta 16 canales en favoritos.

e Toque '49 escuchar la radio a través del altavoz del
teléfono.

Edicion de un canal guardado

1. Abralaaplicacion Radio FM y toque ¢ >Todos los
canales para mostrar la lista de canales guardados.
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2. Mantenga pulsado un canal y seleccione Renombrar o

Eliminar, o toque Q aladerecha del canal para afiadirlo
a favoritos.

Otras opciones y ajustes
Para apagar la radio FM automaticamente:

Toque S Apagado automatico y seleccione la hora a la que
desee que la radio se apague.

Aparecera un reloj con una cuenta atras encima de la frecuencia
y la radio se apagaré cuando el reloj llegue a 0:00.

Para apagar la radio FM inmediatamente:
Toque : > Salir.
Para grabar el programa de radio FM:

Toque { > Grabar/Detener la grabacién para grabar el
programa de radio actual. Los archivos grabados se guardan en
el almacenamiento del teléfono o en la tarjeta microSD.
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Grabadora

La Grabadora le permite grabar notas de voz y escucharlas
cuando quiera.

Grabacion de una nota de voz

1. Toque @ > G > Grabadora.

2. Toque O para iniciar la grabacion. Durante la grabacion,
puede hacer lo siguiente:
» Toque @ / O para pausar o reanudar la grabacion.
» Toque @ para afadir etiquetas de tiempo a la

grabacion.

3. Toque HECHO para detener la grabacion.

4. Edite el nombre del archive y toque HECHO para guardar la
grabacion.

Sino desea guardar la nota después de grabarla, toque
ELIMINAR > ACEPTAR para eliminarla.

Reproduccion de una nota de voz

1. Toque ‘= enla parte superior derecho de la pantalla para
ver todas las grabaciones.

2. Toque el titulo de la grabacion que desee reproducir.

Editar una nota de voz

Puede adjuntar una nota a una grabacién de voz, recortarla,
afadir o quitar etiquetas de tiempo.

e Toque |.'E|/ en la lista de grabaciones para editar una nota a
la grabacién de voz.

e Mientras se reproduce una grabacion, toque /7 para abrir
la pantalla de edicion. Puede arrastrar las pestafias “S”y “E”
y tocar RECORTAR para recortar la grabacion, tocar una
etiqueta para eliminarla o toque ‘D para afiadir una
etiqueta.

NOTA:

Mantenga pulsada una grabacion en la lista para eliminarla,
compartirla, editarla, cambiar el nombre, cifrar el archivo, ver los
detalles del archivo o configurarlo como tono de llamada
predeterminado del teléfono.
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Mas aplicaciones

Calculadora

Toque @ > e > Calculadora para utilizar la calculadora
incorporada del teléfono conveniente tanto para algunas
ecuaciones matematicas bésicas, asi como avanzadas.

NOTA:

Deslicese hacia la izquierda mientras mantiene el teléfono en
posicion vertical, o mantenga el teléfono sobre uno de sus
lados, para acceder a los botones de opciones avanzadas.

Reloj

Toque @ > e > Reloj. La aplicacion Reloj permite
consultar la hora local y la hora de otras ciudades del mundo,
establecer alarmas y utilizar temporizadores.

Establecer una alarma

—~
1. Toque la pestafia @ de la aplicacion Reloj.

2. Toque una alarma existente para configurarla, o toque c
en la parte inferior de la pantalla para crear una nueva
alarma.

3. Defina la horay pulse Aceptar. A continuacion, edite la
repeticion, el sonido de la alarma, la vibracién y la etiqueta.

NOTAS:

e Paraactivar o desactivar directamente las alarmas
existentes, simplemente toque los botones del lado
derecho.

e Toque * para configurar mas opciones de alarmas en la
seccion Alarmas.

Consultar la hora mundial
Toque la pestafia @ en la aplicacion Reloj para consultar la
hora local o en cualquier lugar del mundo. También puede ver

la hora de la proxima alarma.

Toque en la parte inferior para afiadir otras ciudades.
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Utilizar el crondmetro y la cuenta atras

Toque la pestafia @ o Z en la aplicacion Reloj para utilizar
el cronémetro o el temporizador de cuenta atrés.

EL cronémetro permite registrar tiempos de vueltas, mientras
que el temporizador de cuenta atras permite establecer una
hora y realizar una cuenta atrés hasta cero.

Descargas

La aplicacion Descargas mantiene un registro de los archivos
que se han descargado mediante aplicaciones como Chrome o
Correo electrénico.

Toque @ > Q > Descargas para comprobar la grabacion.

e Toque un archivo para abrirlo con la aplicacion
correspondiente.

e Mantenga pulsado un archivo para eliminarlo o compartirlo,
0 para obtener mas opciones.

Gestor de archivos

Acceda répidamente a todas sus imagenes, videos, clips de
audio y otros tipos de archivos del almacenamiento del
teléfono, la tarjeta microSD y el dispositivo USB conectado.

Toque © > @ > Administrador de archivos. Puede tocar

una categoria de archivos para encontrar el archivo que necesita

o toque Teléfono, Tarjeta SD, o Dispositivos externos para

buscar carpetas y archivos en la memoria del teléfono, en la

tarjeta microSD o en el dispositivo USB conectado.

e Toque las carpetas y los archivos para acceder a los
elementos almacenados.

e Mantenga pulsado un elemento para acceder a los iconos
de las opciones Copiar, Mover, Compartir o Eliminar.

e Paracopiar o mover un elemento, vaya a la nueva
ubicacion y toque Pegar.

e Toque + para crear una nueva carpeta en el directorio
actual.

Espacio privado

El Espacio privado le permite cifrar sus archivos, bloquear sus
aplicaciones y administrar las contrasefias de su cuenta. Para
acceder al Espacio privado, tiene que dibujar un patron,
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introducir una contrasefia, o usar una huella digital registrada.

Abrir el Espacio privado por primera vez

Cuando utiliza el Espacio privado por primera vez, debe
establecer un nuevo patron de bloqueo o contrasefia para el
Espacio privado.

1. Toque © > @ > Espacio privado.

2. Dibuje yvuelva a dibujar un patrén que tiene que dibujar
para acceder al Espacio privado, o toque O configurar una
contrasefia para configurar una contrasefia que tiene que
introducir para acceder al Espacio privado.

NOTA:

El patron y la contrasefia son diferentes del patron y la
contrasefia de bloqueo.

3. Seleccione la pregunta de seguridad e introduzca su
respuesta y, a continuacion, toque Hecho.

NOTA:

Si olvida el patron o la contrasefia que ha definido, puede
restablecerla introduciendo la respuesta de la pregunta de
seguridad.

4. Siha registrado una huella digital en su teléfono, el
teléfono le pedira que use su huella dactilar para acceder al
Espacio privado. Toque Aceptar para confirmar la accion.

Cifrar imagenes/videos/archivos

Una vez que las imagenes, los videos y los archivos estén
encriptados, solo se puede acceder a ellos en el Espacio privado.
1. Toque @ > @ > Espacio privado.

2. Introduzca el patron de bloqueo, la contrasefia o la huella
digital configurada.

3. Toque Imagenesy videos o Archivos.

4. Toque + para afiadir imagenes, videos, o archivos de la
memoria de su teléfono o de la tarjeta microSD. También
puede tomar fotos o videos y cifrarlos directamente.

Los archivos afiadidos se moveran al Espacio privado.
NOTA:

.
Para decifrar imagenes, videos o archivos, toque ¢ >Mover a
local y seleccione los elementos que tiene que decifrar.
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Bloquear aplicaciones

Una vez que una aplicacion esté bloqueada, tiene que
introducir el patron, la contrasefa o la huella digital de
desbloqueo que ha configurado antes de usar esta aplicacion.

1.
2.

Toque © > e > Espacio privado.

Introduzca el patrén de bloqueo, la contrasefia o la huella
digital configurada.

Toque Bloqueo de aplicaciones.

Active los interruptores junto a las aplicaciones que desea
bloquear.

Usar Libreta de contrasefas

Toque © > @ > Espacio privado.
Introduzca el patrén de bloqueo, la contrasefia o la huella
digital configurada.

Toque Mi libreta de contrasefias. Puede afiadiry
administrar la descripcion de su cuenta, el nombe de
usuario y la contrasefia en la libreta de contrasefias.

Configurar Espacio privado

Toque © > @ > Espacio privado.

Introduzca el patrén de bloqueo, la contrasefia o la huella
digital configurada.

Toque & y configure las siguientes opciones.

» Configuraciones de seguridad: Modifique el patrén
de desbloqueo que ha configurado. EL patron o la
contrasefia se utiliza para acceder al Espacio privado y a
las aplicaciones bloqueadas.

» Pregunta de seguridad: Edite su pregunta de
seguridad y la respuesta.

NOTA:

Si olvida el patrén o la contrasefia de bloqueo, puede
tocar ¢ Olvidé su patrén/contrasefia? en la parte
inferior de la pantalla e introduzca su respuesta para
restablecer el patron o la contrasefia.

» Tipo de acceso: Si ha registrado una huella digital,
puede optar por utilizar la huella digital para acceder al
Espacio privado y las aplicaciones bloqueadas.

» Configuraciones de patrdn: Defina si el teléfono vibra
o si el patrén es visible cuando dibuja el patron de
bloqueo.
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Aplicaciones de Google

Abra las aplicaciones de Google para utilizar los servicios de
Google.

NOTA:

Algunos contenidos o servicios de Google pueden no estar
disponibles en su region.

e Android Wear: Conecte su reloj inteligente Android Wear
con su teléfono.

e Calendar: organice su tiempo y recuerde los eventos
importantes.

e Cartulina: Leayuda a configurar un Visor de cartulina e
incluir algunas experiencias para que pueda empezar.

e Camara de cartulina: Toma fotos VR para compartirlas con
amigos. Para experienciar estas fotos en la realidad virtual,
cologue su teléfono en un Visor de cartulina.

e Chrome: Utilice la aplicacion de Chrome para navegar por
Internet y obtener sus favoritos, historial de navegaciény
sincronizarlos con su cuenta de Google.

e Documentos/Hojas/Diapositivas: Utilice documentos
Word, hojas Excel y presentaciones de diapositivas ofrecidas
por Google para sus trabajos y proyectos.

e Drive: Guarde archivos en los servidores de Google de
forma gratuita después de iniciar sesién en su cuenta de
Google. Puede acceder a ellos desde ordenadores,
teléfonos y otros dispositivos, asi como compartirlos o
colaborar con otros usuarios.

e Duo: Realice una videollamada simple que le pone cara a
cara con las todas las personas muy importantes.

e Saludable: Es facil almacenar, administrar y acceder a sus
datos de entrenamiento que le ayudarén a mediry alcanzar
los objetivos de acondicionamiento fisico.

e Gmail: Envie y reciba correos electronicos a través de su
cuenta de Gmail u otras cuentas de correo electronico
personales.

e Google: Utilice la Bisqueda de Google o obtenga
informacion con Google Now cuando la necesite.

e Google+: Socialicese con amigos en la comunidad en linea
de Google+.

e Keep: cree y comparta notas de forma rapida y sencilla,
ademés de colaborar en las notas de otros usuarios.

e Mapas: Encuentre su lugar y encuentre su camino en el
mundo.
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Noticias y estado del tiempo: Vea los prondsticos
meteoroldgicos y las noticias sobre temas comunes.
También puede personalizar los temas de las noticias que
se muestran.

Fotos: Administre fotos en el teléfono y en su cuenta de
Google.

Play Books: Lea eBooks descargadas de Google Play Store.
Puede leer libros en linea o marcarlos para disponibilidad
sin conexion, para que pueda leerlos cuando no tenga una
conexion a Internet.

Play Games: Compre y juegue desde Google Play Store.
Comparta su experiencia de juegos y avance con sus
amigos.

Play Movies & TV: Compre, descargue y vea las peliculas y
programas de televisién mas recientes, asi como sus
favoritos.

Play Music: Reproduzca musica en el teléfono y en su
cuenta de Google.

Play Newsstand: Compre y lea periédicos y revistas.

Play Store: Compre y descargue aplicaciones, juegos y
otros contenidos de Google Play Store.

Translate: escriba, dicte o sefiale con la cdmara el texto
que desee traducir con Google Translate.

Bisqueda por voz: Busque informacién con su voz.

YouTube: Vea videoclips de YouTube.com, o suba su propio
y compértalos con el mundo.
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Ajustes

Toque @ > @ > Configuraciones. La aplicacion Ajustes
contiene la mayoria de las herramientas que se utilizan para
personalizar y configurar el teléfono.

En la parte superior de la pantalla Configuraciones, puede ver
sugerencias de configuracién. Toque para comprobar o
personalizar los ajustes recomendados.

También puede deslizar el dedo hacia la derecha desde el borde
izquierdo de la mayoria de las pantallas de configuracion para
acceder a los ajustes principales rapidamente sin volver a la
pantalla principal de Configuraciones, pantalla por pantalla.

Conexiones inalambricas y redes

Wi-Fi

Toque @ > @ > Configuraciones > Wi-Fi. Active o
desactive la opcion Wi-Fi y configure sus conexiones Wi-Fi. Véase
Conexion a una red Wi-Fi..

Cuando Wi-Fi esté activo, toque * > Avanzadas > Wi-Fi Direct

en el menu de Wi-Fi para compartir datos entre dos dispositivos
directamente via Wi-Fi. Consulte Uso de Wi-Fi Direct®.

Bluetooth

Toque @ > @ > Configuraciones > Bluetooth. Active o
desactive la opcion Bluetooth y configure sus conexiones
Bluetooth. Véase Conexion a dispositivos Bluetooth .

Uso de datos

Toque @ > Q > Configuraciones > Uso de datos para
comprobar y gestionar el consumo de datos méviles. También
puede ver y restringir el consumo de datos Wi-Fi.

e Toque Ahorro de datos para habilitar el Ahorro de datos,
que evita que las aplicaciones utilicen la conexion de datos
en segundo plano. Para una aplicaciénque esta usando
actualmente, esta aplicacion puede acceder a los datos,
pero con menor frecuencia cuando el Ahorro de datos esta
activado. También puede tocar Acceso a datos ilimitado y
permite que algunas aplicaciones siempre tengan acceso a
la conexién de datos incluso cuando el Ahorro de datos
esté activado.

e Toque elinterruptor de Datos méviles para activar o
desactivar los datos moviles.

104



e Toque Consumo de datos méviles para comprobar la
cantidad de datos que se han utilizado durante el ciclo de
tiempo que ha definido, ver qué aplicaciones han estado
utilizando datos moviles, restringir los datos de fondo para
aplicaciones individuales o permitir el uso de datos
ilimitado cuando el Ahorro de datos esta activado para
aplicaciones individuales.

e Toque Ciclo de facturacién para programar la fecha de
restablecimiento del ciclo de consumo de datos y
configurar advertencia y limite de datos méviles

e Toque Consumo de datos Wi-Fi para ver el consumo de
Wi-Fi por las aplicaciones.

e Toque Restricciones de red para seleccionar las redes
Wi-Fi que son puntos de acceso méviles. Puede que ciertas
aplicaciones le adviertan si utiliza estas redes para realizar
descargas grandes, con el fin de evitar costes elevados en
las facturas.

NOTA:
El uso de datos se mide a través del teléfono; el recuento de uso
de datos de su operador podria ser diferente.

Modo avién

Toque @ > 0 > Configuraciones > Otras
configuraciones y deslice el interruptor junto a Modo avién
para activar o desactivar el modo avion. Si el modo avion esta
activado, se desactivaran todas las radios del teléfono que
transmitan voz o datos.

NFCy Android Beam

Toque @ > 0 > Configuraciones > Otras
configuraciones > NFC para intercambiar datos con otro
dispositivo habilitado para NFC cuando se tocan o se
encuentran muy cerca. Toque Android Beam y activelo si
desea compartir paginas web, informacién de contacto, videos
de YouTube u otro contenido del teléfono con otro dispositivo
compatible con NFC. Véase Intercambio de datos a través de
NFC.

Anclaje a red y zona Wi-Fi portatil

Toque @ > 0 > Configuraciones > Otras

configuraciones > Emparejamiento y punto de acceso

portatil para compartir la conexion de datos moviles de su

teléfono con PC u otros dispositivos a través de USB, Bluetooth

o Wi-Fi. Véase Uso compartido de la conexion de datos moviles .
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VPN

Toque @ > Q > Configuraciones > Otras
configuraciones > VPN para configurar y conectarse a redes
privadas virtuales. Véase Conexion a redes privadas virtuales .

Redes méviles

Toque © > Q > Configuraciones > Otras
configuraciones > Redes méviles para controlar la itinerancia
de datos moviles, especificar el tipo de red, establecer los
nombres de los puntos de acceso y seleccionar la red mévil.
Véase Conexion a redes moviles.

Restablecimiento de configuraciones de red

Toque @ > 0 > Configuraciones > Otras
configuraciones > Restablecimiento de configuraciones de
red, toque RESTABLECER CONFIGURACIONES y siga las
indicaciones en pantalla para restablecer todas las
configuraciones de red, incluyendo Wi-Fi, datos moéviles y
Bluetooth.

Dispositivo

Pantalla

Toque © > @ > Configuraciones > Pantalla para
configurar las siguientes opciones.

e Panel de aplicaciones favoritas: Cuando esta funcion esté
habilitada, puede deslizar a la derecha en la pantalla de
inicio mas a la izquierda para abrir la aplicacion favorita que
ha configurado.

e Aplicacion de la pantalla de inicio favorita: Seleccione la
aplicacion que se abre al desplazarse a la derechaen la
pantalla de inicio més a la izquierda.

e Disposicion de la pantalla principal bloqueada: Cuando
la disposicion de la pantalla de inicio esta bloqueada, no
puede realizar cambios en la pantalla de inicio.

e Botones de navegacion: Arrastre las teclas de navegacion
(©/‘/.) en la parte inferior para reordenarlas.

e Accesos directos de la pantalla de bloqueo: Muestre los
iconos de acceso directo en la pantalla de bloqueo. Deslice
un icono de acceso directo a la parte inferior de la pantalla
de bloqueo para abrir la aplicacion o funcion relacionada.
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Editar los accesos directos de la pantalla de bloqueo:
Toque un acceso directo de la pantalla de bloqueo para
cambiarlo o eliminarlo, o toque Afiadir acceso directopara
afadir uno.

Nivel del brillo: Ajuste el brillo de la pantalla.
Brillo adaptivo: Ajuste automatico del brillo de la pantalla.

Modo nocturno: Active el modo nocturno para ajustar el
filtro caliente para proteccion de la vista. Puede programar
un horario de la activacion del modo nocturno. Véase
Usar el modo nocturno .

Nombre de operador de red: Toque el interruptor de para
esconder o mostrar el nombre del operador de red en la
barra de estado.

Porcentaje de la bateria: Muestre o oculte el porcentaje
de la bateria en la barra de estado.

Fondo de pantalla: permite seleccionar una imagen de
fondo o una animacion para la pantalla de inicio y la
pantalla de bloqueo.

Suspension: Establezca el tiempo de inactividad antes de
que la pantalla se apague automaticamente.

Dos toques para activar: toque dos veces en la pantalla
para activarla cuando el teléfono esté en modo de
suspension.

Salvapantallas: Administrar la funcion de salvapantallas.
Cuando esta habilitado, el reloj, las fotos o las animaciones
se mostraran como un salvapantallas.

Luz pulsada de avisos: El indicador luminoso parpadea
para avisarle de llamadas perdidas, mensajes nuevos y otros
eventos.

Tamafio de letra: Defina el tamafio de las letras en la
pantalla.

Tamaiio de la pantalla: Ajuste el tamafio de los elementos
en la pantalla, incluidas las letras, iconos e iméagenes en la
pantalla.

Cuando se gira el dispositivo: Seleccione si el contenido
de la pantalla debe girar cuando se gira el teléfono.

Proyectar: Conéctese con televisores, proyectores u otros
dispositivos que admitan la visualizacién inalédmbrica y
proyecten el contenido de su teléfono de forma
inaldmbrica a ese dispositivo. Primero es necesario activar
la conexion Wi-Fi. Para obtener informacion detallada,
consulte el manual del dispositivo.
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Avisos

Toque @ > @ > Configuraciones > Avisos. Puede
configurar diferentes opciones de notificacién para aplicaciones
individuales. Toca una aplicacién para bloquear o silenciar sus
avisos, seleccionar el contenido del aviso para que aparezca en
la pantalla de bloqueo o permita que que los avisos anulen la
configuracién del Modo No molestar.

Sonido

Toque @ > Q > Configuraciones > Sonido. Puede ajustar
los diferentes tipos de volumen (véase Ajuste del volumen),
definir las opciones del Modo No molestar (véase Uso del modo
No molestar), configure el tono de llamada y el tono de aviso
(véase Cambio del tono del teléfono y el sonido de notificacion),
configurare el tono de alarma, especifique las opciones de
transmision de emergencia y seleccione los sonidos del sistema
(véase Activar/Desactivar los sonidos del sistema).

Aplicaciones
Toque @ > @ > Configuraciones > Aplicaciones para ver
aplicaciones instaladas en su teléfono y administrarlas.

Toque una aplicacion para ver su informacion. Las siguientes
opciones estan disponibles:

e PARADA FORZOSA: Parar la aplicacion.

e DESINSTALAR: Desinstalar la aplicacion.

e  DESACTIVAR/ACTIVAR: Activar o desactivar la aplicacion.

e Almacenamiento: Compruebe su informacion de
almacenamiento, borrar su caché o datos.

e Consumo de datos: Compruebe la cantidad de datos que
ha utilizado la aplicacion durante el ciclo de tiempo
establecido y restrinja los datos de fondo de la aplicacion.

e Permisos: Compruebe o cambie los permisos de la
aplicacion.

e Avisos: Configure las opciones de avisos de la aplicacion.

e Abrir por defecto: Compruebe los enlaces compatibles
con la aplicacion y defina si desea abrir los enlaces de la
aplicacion y borrar los valores predeterminados de la
aplicacion.

e Bateria: Compruebe los detalles de consumo de la bateria
por la aplicacion desde la Gltima carga completa.
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e Memoria: Compruebe cuédnta memoria ha sido utilizada
por la aplicacion.

e Sobreponerse a otras aplicaciones: Permitir que la
aplicacion se muestre sobre otras aplicaciones que estan
en uso.

e Modificar la configuracién del sistema: Permitir que la
aplicacion modifique la configuracion del sistema.

NOTA:

No todas las opciones estan disponibles para las aplicaciones.
Algunas aplicaciones pueden tener mas opciones.

Aplicaciones predeterminadas

Toque @ > 0 > Configuraciones > Aplicaciones
predefinidas para configurar las siguientes opciones.

e  Abrir enlaces: Compruebe los enlaces compatibles con la
aplicacion y defina si desea abrir los enlaces de la
aplicacion y borrar los valores predeterminados de la
aplicacion.

e Asistenciay entrada de voz: Seleccione la aplicacion
predeterminada para el asistente de voz y la entraday
establezca las opciones relevantes para la aplicacion.

e Aplicacién de inicil/Aplicacién de
navegador/Aplicacion de teléfono/Aplicacién de SMS:
Seleccione la aplicacion predefinida para el lanzador, la
navegacion web, las llamadas telefonicas y los mensajes.

e Acceso especial: Configure opciones de acceso especiales
de las aplicaciones.

Almacenamiento

Toque © > @ > Configuraciones > Almacenamiento
para ver la informacion de memoria de la memoria interna del
teléfono y de la tarjeta microSD.

Puede elegir la ubicacion predeterminada para los datos nuevos,
como las fotos realizadas o las grabaciones de voz. Toque
Guardar la ubicacién y seleccioneTeléfono o tarjeta SD para
almacenar elementos en la memoria del teléfono o en la tarjeta
microSD instalada.

Toque Almacenamiento interno compartido para obtener un
desglose detallado del uso del espacio por tipo. Seleccione un
tipo de datos para ver més informacion o eliminar los archivos
que no necesite, o toque Explorar para ver y administrar todos
los archivos presentes en el almacenamiento.
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Para obtener mas informacién sobre el uso de la memoria
interna y del espacio de la tarjeta microSD, véase Uso de la
tarjeta microSD como almacenamiento del teléfono o
almacenamiento portétil .

Cuando conecte un dispositivo de almacenamiento USB (como,
por ejemplo, una unidad flash USB) al teléfono con un cable
adaptador OTG puede ver su estado de almacenamiento,
expulsarlo o borrar todos los datos almacenados en él. Véase
Uso de USB On-The-Go (OTG).

Gestor de energia

Toque @ > Q > Configuraciones > Gestor de energia
para ver el nivel de la bateria, activar diferentes modos de ahorro
de la bateria, optimizar manualmente las aplicaciones para
mejorar la duracion de la bateria o comprobar lo que ha estado
gastando la bateria.

Memoria

Toque @ > 0 > Configuraciones > Memoria para
controlar el uso promedio de memoria y el rendimiento de su
teléfono. También puede consultar qué aplicaciones son las que
utilizan mas memoria.

Usuarios

Toque @ > 0 > Configuraciones > Usuarios para
administrar las cuentas de usuario de su teléfono.

Puede compartir su teléfono con otras personas creando
cuentas de usuario adicionales. Cada usuario con una cuenta
independiente tiene su propio espacio de almacenamiento,
fondo de pantalla, bloqueo de pantalla, etc. Los usuarios
también pueden ajustar la configuracion del teléfono, tal como
Wi-Fi que afectan a todos y actualizar aplicaciones para todos
los demaés usuarios.

De forma predeterminada, la cuenta de invitado esté disponible
para cualquier persona que necesite utilizar el teléfono
temporalmente. También puede tocar Afiadir usuario para
crear més cuentas de usuario.

Si desea afiadir usuarios cuando el teléfono esta bloqueado,
encienda Afadir usuarios. A continuacion, puede abrir el panel
Configuracion rapida y tocar e > Afiadir usuario para crear
nuevas cuentas de usuarios.

Puede tocar Informacién de emergencia para introduir su

informacion de emergencia y sus contactos. La informacion que

introduce puede ayudar al equipo de primera respuesta en caso

de emergencia. Cualquiera puede leerlo desde el marcador de
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emergencia sin desbloquear el teléfono.

NOTAS:
e Toque ¢ junto a una cuenta para configurar sus
opciones.

e Cuando el usuario invitado deje de utilizar su teléfono,
toque Eliminar invitado en el men( Usuarios para borrar
todos sus datos del teléfono.

Tocary pagar

Toque @ > e > Configuraciones > Tocar y pagar. Puede
tocary pagar con su teléfono en los comercios que acepten los
pagos sin contacto. Se necesita una tarjeta nano-SIM que
soporta NFC. Véase Uso de “tocary pagar”.

Personal

Cubierta inteligente

Toque @ > @ > Configuraciones > Cubierta inteligente.
Al colocar el teléfono en una funda opcional y cierre su cubierta,
el teléfono puede mostrar informacion importante a través de la
abertura de la cubierta.

Puede activar el interrupor para activar la funcion de cubierta
inteligente y deslizar hacia arriba y hacia abajo para seleccionar
un estilo de reloj que le guste.

NOTA:

La funda se vende por separado.

Ubicacion

Toque © > @ > Configuraciones > Ubicacién para
administrar servicios de ubicacion, que ayudan a su teléfonoy a
las a aplicaciones a determinar su ubicacion. Para usar
aplicaciones relacionadas con ubicaciones, por ejemplo,

encontrar su ubicacion en Google Maps, debe activar los
servicios de ubicacion en el teléfono.

1. Deslice el botdn de la parte superior para activar o
desactivar los servicios de ubicacion.

2. Cuando estén activados, toque Modo para seleccionar las
fuentes de ubicacion que desea utilizar. Para obtener la
ubicacion precisa, elija Alta precision. Para ahorrar energia
de la bateria y obtener una ubicacion aproximada, elija
Ahorro de la bateria. Para usar solo GPS para localizar su
ubicacion, elija Solo dispositivo.
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Seguridad

Toque @ > @ > Configuraciones > Seguridad Para
configurar opciones que ayudan a mantener su teléfono y sus
datos protegidos.

Bloqueo de pantalla: Desactive el bloqueo de pantalla o
activelo con deslice, patrén, codigo PIN o contrasefia. Véase
Proteccion del teléfono mediante bloqueos de pantalla.

Toque e junto a Bloqueo de pantalla para definir las
siguientes opciones.

» Hacer el patrén visible: Mostrar el patron mientras lo
dibuja. Esta opcion estd disponible si se establece el
patron de desbloqueo.

» Bloqueo automatico: Especifique el tiempo necesario
para activar la proteccion de bloqueo después de que la
pantalla se apague. Esta opcion estd disponible si se
establece un patron de desbloqueo, PIN o contrasefia.

» Bloqueo instantaneo del boton de encendido: La
proteccion de bloqueo se activa inmediatamente al
pulsar la tecla de Encendido . Esta opcion esta
disponible si se establece un patrén de desbloqueo,
PIN o contrasefia.

» Mensaje de bloqueo de pantalla: Especifique el texto
que se muestre en la pantalla bloqueada.

Huella digital: Defina hasta 5 huellas digitales y Gselas para
desbloquear el teléfono. También puede utilizar el sensor
de huellas digitales para acceder al Espacio privado, tomar
una foto, contestar una llamada entrante o abrir el panel de
avisos. Ase Usar su huella digital.

Bloqueo inteligente: Mantenga el teléfono desbloqueado
cuando esté conectado a dispositivos de confianza, en
lugares de confianza o desbloqueado por caras o voz de
confianza o desbloqueado cuando el teléfono se lleva en el
cuerpo.

NOTA:

Para utilizar la funcién de Bloqueo inteligente tendra que
iniciar sesion en su cuenta de Google.

Configurar el bloqueo de la tarjeta SIM:

» Bloquear la tarjeta SIM: Activar o desactivar el
bloqueo de cddigo PIN para que necesite introducir el
PIN antes de acceder a la tarjeta nano-SIM.

» Cambiar el PIN de la SIM: Cambie el codigo PIN que
se usa para acceder a la tarjeta nano-SIM.
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NOTA:

Guarde todas sus contrasefias confidenciales en un lugar
seguro para utilizarlas en el futuro. Siintroduce el cddigo
PIN de la tarjeta SIM incorrectamente més veces de las
permitidas, la tarjeta nano-SIM se bloqueara y no podra
acceder a la red de telefonia mévil. Pongase en contacto
con el operador para obtener una clave de desbloqueo de
cbdigo PIN (PUK) para restaurar la tarjeta nano-SIM.

Hacer la contraseiia visible: Mostrar las contrasefas a
medida que las introduce.

Administradores de dispositivos: permite ver o
desactivar las aplicaciones que ha autorizado como
administradores de dispositivos.

Fuentes desconocidas: Marque esta opcién para permitir
la instalacion de aplicaciones de fuentes distintas a Play
Store.

Tipo de almacenamiento: Compruebe el tipo de
almacenamiento de credenciales.

Credenciales de confianza: Mostrar las credenciales de
las CA de confianza.

Credenciales de usuario: Vea y modifique las credenciales
almacenadas.

Instalar desde tarjeta SD: permite instalar certificados
desde la memoria interna o la tarjeta microSD.

Borrar credenciales: Borre todos los certificados.

Agentes de confianza: Ver o activar los agentes de
confianza.

Clavado en pantalla: Mantenga una pantalla de su
eleccion a la vista, de modo que otros no puedan cambiar a
otras aplicaciones y acceder a su informacién personal.
Toque esta opcidn para ver como funciona. Véase
Proteccion del teléfono mediante fijacion de pantalla .
Aplicaciones con acceso a uso: Active o desactive el
acceso de algunas aplicaciones a la informacion de uso del
teléfono.

Permisos de aplicaciones

Toque @ > 0 > Configuraciones > Permisos de
aplicaciones para comprobar cuéles aplicaciones tienen el
permiso de acceder a determinados permisos. También puede
modificar los permisos de las aplicaciones.
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0 ADVERTENCIA

Puede que al modificar los permisos de una aplicacion, dicha
aplicacién no funcione correctamente o segln su funcién
original.

Cuentas

Toque @ > 0 > Configuraciones > Cuentas para
gestionar sus cuentas web y su sincronizacion. Toque Afadir
cuenta para iniciar sesién en una cuenta o crear cuentas en el
teléfono.

Seleccione un tipo de cuenta para ver las cuentas de ese tipo
que ha afiadido y ajustar su configuracion.

Google

Toque @ > @ > Configuraciones > Google para gestionar
facilmente las configuraciones de las aplicaciones de Google y
sus caracteristicas. Desde ahi también puede configurar las
opciones de la cuentay los servicios de Google.

Idiomas y métodos de entrada

Toque @ > 0 > Configuraciones > Idiomas y métodos
de entrada para configurar opciones relacionadas con el idioma
del sistema, los métodos de entrada, la entrada y salida de voz,
asi como entrada de raton/trackpad.

e Languages: Seleccione un idioma para su sistema.

e Corrector ortografico: Use Google Spell Checker para
corregir errores ortograficos a la hora de introducir texto.

e Vocabulario personal: Afada palabras nuevas al
vocabulario del teléfono o elimine palabras del vocabulario.
Las palabras que afada se utilizarén en la comprobacion de
la ortografia y en la sugerencia de palabras.

e Teclado y métodos de entrada: Configure los métodos de
entrada de texto. Véase Ajustes del método de introduccién
de texto. También puede establecer opciones relacionadas
cuando se conecta un teclado fisico al teléfono.

e Sintesis de voz Text-to-speech: Seleccione el motor de
sintesis de voz o cambie su configuracion, establezca la
velocidad de voz y pellizque, reproduzca una breve muestra
del sintetizador de voz y compruebe si la funcion de salida
de texto a voz admite el idioma actual del sistema.

e Velocidad del puntero: Seleccione la velocidad con la que
debe desplazarse el puntero/raton al conectar el teléfono a
un accesorio como trackpad o raton.
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Copia de seguridad y reinicio

Toque @ > 0 > Configuraciones > Copia de seguridad y
restablecimiento para administrar la copia de seguridad de
datos y las opciones de restauracion, y para restablecer la
configuracion de red o el teléfono a sus valores de fébrica.

e Copiar mis datos: Haga copias de seguridad de datos de
aplicaciones, contrasefias Wi-Fi y otras configuraciones en
los servidores de Google después de iniciar sesion en su
cuenta de Google.

e Cuenta de copias de seguridad: Configure la cuenta de
Google a la que se copian los datos.

e Restauracién automatica: Restaure configuraciones y
datos previamente guardados al reinstalar una aplicacion.

e Restablecimiento de valores de fabrica: Restablezca su
teléfono a los valores predefinidos de la fabrica. Todos los
datos del almacenamiento interno se borraran durante el
proceso.

Gesto y movimiento

Toque © > @ > Configuraciones > Gesto y movimiento.
Puede controlar el teléfono con gestos especiales con los dedos
o mover el teléfono de diferentes maneras.

Toque los interruptores para habilitar cada funcién; toque cada
funcién para ver como utilizarla o probarla.

NOTA:

El uso de la funda del teléfono puede impedir que ciertas
funciones se puedan usar.

Sistema

Fechay hora

Toque @ > 0 > Configuraciones > Fecha y hora para
ajustar la fecha, la hora, la zona horaria y el formato de hora.
También puede utilizar los datos facilitados por la red.

Encendido/apagado programado

Toque © > @ > Configuraciones > Encendido/Apagado
programado para ajustar el dia y la hora cuando el teléfono se
encienda o apague automaticamente. ambién puede tocar los
interruptores a la derecha para activar o desactivar las funciones.
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Accesibilidad

Toque @ > Q > Configuraciones > Accesibilidad para
configurar las extensions de accesibilidad y los servicios de su
teléfono, tal como el uso de Inversién de colores o Tamafio
de la pantalla para usuarios con problemas visuales.

Impresion

Toque @ > 0 > Configuraciones > Impresion para
administrar el servicio Google Cloud Print u otros
complementos de impresora instalados desde Google Play
Store o por el fabricante de la impresora.

Acerca del teléfono

Toque @ > 0 > Configuraciones > Acerca del teléfono
para ver informacion importante sobre el teléfono e informacion
legal. También puede tocar Actualizaciones de software para
comprobar si hay actualizaciones del sistema e instalarlas
cuando estén disponibles.
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Solucién de problemas

Si tiene problemas al utilizar el teléfono o si este no funciona
correctamente, consulte la siguiente tabla. Si no consigue
resolver el problema con la informacién de la tabla, pngase en
contacto con el distribuidor donde adquiri6 el teléfono.

de su proveedor de
servicios.

Problema Posibles causas Posible solucién
La sefial de red es
demasiado débil en su
ubicacién actual, por Trasladese a una
ejemplo, en un sétano o ubicacion donde
cerca de un edificio alto, pueda recibir
porque las transmisiones  |correctamente la
inaldmbricas no pueden sefal de red.
alcanzarla de manera
efectiva.
Mala La red esta ocupada (por Evite utilizar el
recepcion ejemplo, durante las horas |teléfono en esas
pico es posible que haya franjas o inténtelo
demasiado tréficodered  |de nuevo tras
para aceptar llamadas esperar unos
adicionales). minutos.
Puede solicitar un
Esta demasiado lejos de la |mapa de la zona
estacion base de su de servicioa su
proveedor de servicios. proveedor de
servicios.
Finalice la llamada
La calidad del enlace de yvuelva a marcar.
: red es deficiente por parte Probaplemente e
Eco o ruido cambien a otro

enlace de red o
linea telefonica de
mejor calidad.
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Problema

Posibles causas

Posible solucién

La a calidad de la linea
telefonica que esta
llamando es mala.

Finalice la llamada
y vuelva a marcar.
Probablemente le
cambien a otro
enlace de red o
linea telefonica de
mejor calidad.

Su proveedor de servicios

No se pueden |no admite estas Pongase en
seleccionar |caracteristicas o ustedno  [contacto consu
determinadas [ha solicitado servicios que |proveedor de
funciones. proporcionan estas servicios.
caracteristicas.
) Pongase en
La bateria o el cargador de
. . . contacto con su
la bateria estan dafados. o
distribuidor.
Evite temperaturas
La temperatura del P
) o N extremas en el
teléfono es inferiora 0 °C o
) o entorno donde
No se puede [superior a 45 °C. .
cargue la baterfa.
cargar la
bateria Compruebe todos
los conectores
El contacto entre latoma |para asegurarse de
de cargay el cargadores  |que ha realizado
deficiente. correctamente
todas las
conexiones.
Eltiempo en espera esta
relacionado con la
configuracion del sistema  [Si se encuentra en
. de su proveedor de unazonaen la que
Tiempo en - . ~ .
servicios. EL mismo la sefial es débil,
espera , -
reducido teléfono utilizado con apague
distintos proveedoresde  |temporalmente el
servicios no ofrecerd teléfono.

exactamente el mismo
tiempo en espera.
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Problema Posibles causas Posible solucién
La baterfa se agota Pongase en
rapidamente. En entornos  |contacto con el
de altas temperaturas, la proveedor para
duracion de la bateria es cambiar la bateria
menor. por una nueva.
Sino puede conectarse a la
red, el teléfono sequird Trasladese a otro
enviando sefales lugar desde el que
intentando encontraruna |pueda acceder a la
estacion base. Al hacerlo, |red o apague
consume energia de la temporalmente el
bateriay, por lo tanto, teléfono.
reduce el tiempo en espera.

No se puede Recargue la

encender el |Labateria se haagotado.  |baterfa del

teléfono teléfono.
La tarjeta nano-SIM esta Inserte [a tarjeta
insertada incorrectamente. nano-SIM
correctamente.
Utilice un pafio
Los contactos de la tarjeta s'uavg ysecopara
Error de la B X limpiar los
. nano-SIM estéan sucios.
tarjeta contactos de la
nano-SIM tarjeta nano-SIM.
Lleve la tarjeta
La tarjeta nano-SIM no nano-SIM a su
funciona correctamente o  |proveedor de
esta dafiada. servicios para que
la examinen.
Pongase en
La tarjeta nano-SIMnoes  |contacto con su
vélida. proveedor de

No se puede servicios.

conectar con

lared Consulte el area de

No esta dentro del érea de
servicio de la red.

servicio de su
proveedor de
servicios.
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Problema Posibles causas Posible solucién
Desplécese aun
espacio abierto o,
. si esta dentro de
La sefial es mala. e
un edificio,
acérquese a una
ventana.
No se puede X
. . Desactive esta
respondera [Ha activado la funcion o
funcién. Consulte
llamadas Bloqueo de llamadas.
Bloquear llamadas.
entrantes
Desactive esta
Ha activado la funcion o
funcion. Consulte
Bloqueo de llamadas.
Bloquear llamadas.
No se puede
Desactive esta
llamar Ha activado la funcion o
N L funcion. Véase
Ndameros de marcacion .
fiia Uso de nimeros
ija. g
’ de marcacion fija.
Péngase en
contacto con su
proveedor de
servicios. Si el
. roveedor de
L Ha introducido un codigo P .
Cbédigo PIN . servicios le ha
PIN incorrecto tres veces .
bloqueado suministrado el

consecutivas.

codigo PUK de la
tarjeta nano-SIM,
utilicelo para
desbloquear la
tarjeta.

El teléfono se
apaga, se
reinicia, se
bloquea o no
se puede
encender

El software de algin
tercero no es compatible
con el teléfono.

Desinstale el
software que
pueda estar
causando el
problema.

Actualice el
software del
teléfono.
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Problema

Posibles causas

Posible solucién

Reinicie el
teléfono con los
ajustes de fabrica.
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